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LE PREFET DU TERRITOIRE DE BELFORT
CHEVALIER DE LA LEsion D'HONNEUR
CHEVALIER DE LU'ORDRE NATIONAL DU MERITE

le code de Penvironnement et nolamment son titre [ du livee V

la nomenclatire des installations classées pour la protection de I'environnement fixée aux articles B 511-9
et R 511-10 du Code de Tenvironnement ;

Parréle ministeriel du 30/06/97 relatif’ aux prescriptions générales applicables aux installations classées

powr T profeetion de Penvironmement soumises & déelaration sous la rubrique n® 2575: Emploi de matiéres

abrasives :

Pareété mimisiériel du 29/05/00 relatif aux preseriptions générales applicables mwx installations classées
pour la proteetion du lenvironnement soumises a déclaration sous la rubrique n® 2925 : Ateliers de charpe
d'gecumulateurs:

Farréte ministéricl du 02/05/02 relaiil aux prescriptions générales applicables aux installations classées
sourniscs 4 declaration sous la rubrique n°2940 ;

IParrété ministéricl du 26/08/13 relatif aux installations de combustion d’une puissance supéricure ou épale
a4 20 MW soumises § aulorisation au titre do la rubrique 2910 au 2931 ;

Parrété minsiériel du 04/08/14 relatif aux prescriplions générales applicables aux installations classées
soumises 4 déclaralion sous la rabrigque n°4802 ;

Parréte mindstériel du 27/07/15 relatif aux prescriplions générales applicables aux installations classées
: prescriptions g pplis _

puur la protection de l'environnement soumises & déclaration sous la rubrique n® 2560: 'Iravail mécanique

des mélaux ct alliages ;



s le décret 2004-374 du 29 avril 2004 refatil aux pouvolrs des prifets, A Porganisation et & action des
services de I'Flat dans les régions ef dépariemoents, modific par le déeret n"2010-146 du 16 [evrier 2010 ot

n® 200 2-500 du 20 avril 2012 ;

o Parrété préfectoral n® 201509110009 du 11 septernbre 2013 portant délégation de sigrature @ monsicar
Jog! DUBKREU L Sous-Prélet, Scerétaire (iendral de I Préfecture de Belfo ;

o los acles antdrienes -

¥ Jaredté préfectoral n® 1122 du 17 juillet 1999 arterisant Monsieur le Direcleur de la Socific
ALSTOM GaZ TURTME 4 exploiter un ensemble d'Insiallations Classées powr 2 Protection de
I'Fnvircnnement situé 3 avenue des Treis Chénes 4 BRLFORT ;

* o réeépissé de champement dexploitant délivié le 16 novembre 2000 4 Rt Sociéié GINTRAT
ELECIRIC ENERGY TTOLDING S.A. dans le vadee de la reprise des activités du site de
BLLFORT précédemment exploiides par la snciété Alstom Gaz Turbine ;

¥

le récépissé de declaralion du ¥ #yrier 24017 pour Jes installations d’applicalion de peinture o
d'emplol de mali¢ros abrasives sowmises aux rubtiques respeclives 29402 0 et 2575

¥ Darel(é peéfoctaral complémentare n® 20121[8-0004 du 27 avril 2012 concernant le nouveau
atand d’essai de I turhine Jde nouvelle géndration situg dans le batiment 52 ;

s le courrier regu o 1% a0t 2014 par lequel Monsieur le Direeteur de la Société fait érat de modifications de
s¢s installations induites par Futilisalion de sourees seetlées ;

» e cowrrier en dale du LO/LE2015 par lequel Monsieur le Dirceleur de ka Société demande Padaptation des
cond ilions de son arrété préfectoral du 1er juillet 1999 refatives aux niveaux de bruit ef des valeurs limites
des rejets en monoxyde de carbone des stands dessais de la turbine de derniére généravon actucltement
réglementte par Vareété préfectoral complémentaire 1 20121E8-0004 du 27 avril 2012, ainst qu’une
dérogation 4 certaines prescriplions des arrétés ministériels de prescriptions péndrales applicables aux
instaliations saumises aux rbreiques 2560, 2575, 2925 ol 2040 ;

» la consultation de "expleitant sur e projet d’aimété en date du 11 Féviter 2016 ;

s lcrapporl ot les propositions en dale du 15 fyrier 2016 de Finspection des installztions classées ;
s ’avis do QODERST en dale du 2 mars 2016 au cours duguel le demandeor s SE cnlendn ;

v ¢ projot d’arrété portd a lz conneisssnce du demardenr par courrier du 23 mars 2016

s e counier dlectronique di 13 avril 2016 par lequel b demandeur [ail parl de ses obscrvations sur te projet ;
CONSIDERANT quc "adaptation des prescriplions des rejels atmosphirigues des stands d’essai est justifice par
les réaultats des dernigres mesures el modéligalions tournios,

CONSIDERANT gue [z révision des niveuux de bruit autorizés en limite de propriété est rendue nécessaire compte
tenu des niveaux de bredt résidec] {hors fonctionnement des installations) mesurés lors des dernidres campagnes de
mesutes dimpact acoustique de 2014 el 20135, coux-ci &ant supériewrs an niveau de bruit actuellement autorisé.

CONSIDERANT gue la demande de dérogstion aux preseriptions des arrétés ministériels susvisés concernant les
dispositions constructives applicables aux installations scumises aux rubrigues 2560, 25735, 2925 of 2940, cst
compléiés par dos mesures compensatoires jugees sulfisanies,

CONSIPERANT que tes modifications au sein de 'élablissement ne sont pas de nahvre 4 entrainer des dangers ou
inconveénients supplémentaites mais nécessitent une actualisation des prescriptions qui 'y rattachenlt,

LE pétitiounaire entendu,

SUR preposition de Monsicur 1o Sous-Prétet, Seerétaire Générat de la Préfeciure du Territolre de Bellon,
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TITRLE 1 - PORTEE DE L’AUTORISATION FT CONDITIONS GENERALES

CHAPITRE 1.1 BENEFICTATRE ET PORTELE DE L'AUTORISATION
ARTICLE 114 EXTPLOITANT TITULAIRE DE LATITORISATION

La spciéte OF ENERGY PRODUCTS FRANCE SNC dont le sigge social cst silué 20, avenue du Maréchal hiin —
BP 379 - 4 BOLFORT cal aulorisée sous réserve du respeet des prescriptions des actes antéricurs modifides et
campletdes par celles du présent areéld, & poursuivre Pexploitation sur ¢ tetriteire de [a commune de BELFORT,
avenue de la Dieouverle, des installations détaillées dans los arlicles suivants.

ARTICLE 1.1.2. SUTUATEON DR T ETABLISSTIMENT

Les installations antorisées sonl stindes sur les communes of parcelles stivantes :

Communes Parcelles

BELEORT Suclion BY parcelies n®40, 27

ARTICLE 1.1.3. MINFICATIONS BT COI‘vﬂ’LﬁMEN'l‘S APPORTES AUR PRESCHIPTIONS DES
ACTES ANTIRIEURS

Lus prescriptions suivantes sond modifides, supprimées, complétées par le présent arrété :

Références des articles | Nature des modificalivns {suppression,
Références des arrittés dont les preseriptions modification, ajout de prescriplions)
prifectoranx aniérienrs sont supprimees ou - Références des articles correspondants du préseni
5 modifiées P _ arrété _
Suppression de tous fes . . : X . .
R - Suppressinon des articles 4 l'exception de Tarticke 1.1

Ne1122 du 17 juillel 1999  articles a Poxception du L .
Tarlicle 1.1 qui est modifié| = Modification de Marticle L)

N2012818-0004 du 27 avril | Suppression de tous les | Abraaé of remplacé par les preseripiions du Chapitre
212 mrticles N

CHAPTTRRE 1.2 NATURE DES INSTALLATIONS

ARTICLT 1.2.1, LISTE DES INSTALLATIONS CONCERNERS PAR UNLE KUBRIQUE DET.A
NOMENCLATURE DES INSTATTLATIONS CLASSERS

oIk A s . s . Hnité
l{“h.rlguniFa 15 Libellé de b2 rohrigue (activild) ! MNature de 'instaHation Critire de Sﬂfll du l"-fu,tﬁ vﬂh”!“" volunme
Alinga ! N : classement| crvitire | criddre ! antorisé ..
NG . e MTPES | antarise
Travail mécanique des méloux
I3, Aurres inslyllafions rAachines Ges bfiments 31 {142 ;
. 2. La puissance installge de Vensemble | KW ot 324 (655 kW) : Pulzsance = 130t . _
1560.8.2) D des machines fixes conceurant au ©inatallée | < RONG kW 830 kW
lanctignmemend do | inetadlation Muissune totale de 830 1V
GlumE supericee & 30 %W, mais ;
| inferteure e dxale 3 1000 KW T ) _
: Hmploi de maligres ybrugives = T prenaillegss de 75 KW do
i Ly puizssace installéc des machines Fatelier pelnture
: fixes ftant supéricnre 4 20 LW Paissance |
I/IT I « 1 aablesge arnide § caovonsel et '” . =20 kW 195 kW
- fde 120 KW st
i Puissanee tiisle de 195 KW
i — i |
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Chargeurs de hatteries
- Réception bl f2C ;0 10, 3kW
- Expiddition bt 424 ct zons

picking 25, TkW

Ateliers de charge " aceumulaleurs

“- Banc Fosssis bit 428 : 25KW

= Bane d'essais it 374 ¢ 236000

La puissance maximale de conrant
contine eilisabds paur eelle epération
dlanl supdéricune & 30 &

Linlérieurs ou dgale i 100 kefour

2915 n
205 A
z_*;hﬂ]l.z.la-‘i I
4302,1.3:‘5 D
13

 Apphication, cuisson, séchape de

Atclicrs d*cszafs sur banc da moteors

Florsgue 1a powsste dépasse 1,5 KN

: Troplol de gue & ellel due sore fluords

| kg

- limpkad de gae b 21Tl de seme Quonds

! Liquides inflammahles de catdgorie 2
i o1 de eatdponie 3
- 3. Lo queniitd tolabe suseoptible d'tre

P2, Aaees stockumes
i c3updricure ou Sgale A 50 tau total,
i mais infdrienre 4 500t Ao total

o lurbioes & combuoation

Lorsque 14 puissance todale définie
comme [a puissancs méenigue sur
I"achrs oo pégime du retafion maximat,
dres motenrs o turbines simulianémenl,
Bt @ssnis £50 supericure & F50 EW ou

o lbane dessais e AL STE

‘TFoissance maximale & yide:

i Puizsance

62.5KW

i= lanc d'casal biit, 320 25000

-aelier B 39 1AW
- Alelier biil 324 - BKW
I"uissanece trdale o plée doe

[anes Jassal des (urbines dos
hdtiments 37, 5TA, 3713, 4211 &1,
ancien ftimenl, 52

Fad M VY
maximale

el
charge @ 33 YW ;

vorhis, peintiee, appeel, colle, ediril.,
1, Lorzgue ypplivation cst faile par
Louf proeédd autre gac e trempd, & 1z
quarivg makimale de prsduils
susyeplible d'GHre présentc dans
l'installation cat :

b Bupdrieurs 3 10 kodour mais

Cabine de peinhare du BEifmenl
3

2. dans des dguipements cias en

cx [laitation

m) Elcjuipesnsals [Ogeriigques ou
climatiques de capacitd anitairs
anpérieare & 2k, T quanlils curzalée
ele [uide susveptible dére présente
dans 'installation &tand supériewse 4

:hgeridiques pour wn total de !
283 kg de thoide Irigorigene

Uaimont TR 3 groupes
frigariliques pour un éelaf do
434 kg do fluide frigorizens

Bilimen, COTHG: B moupes

. dduny des dquipements elos on
cxploitation

by Vguipernands 0 exlinelion, la
uamtitég eumulés de fluide susceptible
d*itre priéscnte dans installation 2onl,
suprérienre & 200 kg :

Mitiener TEOS @ 18 bouteilles
di gaz, pour un total de 2R3 ke
da zaz de type FR200

présente dany [es inatallaticns v
campia das 185 vrvilds soulemaines
£l supdreurs ou SEsle 4 50t mais
irlédcure 4 108t

Uraduita pétrnliers spéeiliques {4734)

L Cuve nérienne de 48 m® de

L GIRY de 1 om? de dfuraiseand
peale be dedpraissugy dos corps A1
bitl. 38,

= 200 Htres maxi (¢ «fileant et
e dureisseer pour [@ cabing de
ipeiniure béd 31

fuel domestique pour
Palimentation an combasiion
iles clivers buneg d eusais des
lurbines

 pd/3s
! Puissunoe =30 W J95.8 LW
maximaie | B
LTEEY : _ i
WSS s qsn | kW | 330 | mw
fo it de
Cantits “~ 10et = - )
maxirale © 100 ke 3 legl
QtJEI[rElE{: > 300 ke - ke
curmulée _
Ouantie
B R
ERLTH o he 283 leg
Cupaeilé
cguivalente: <40 1 - &0 t
totale

AlAwtarisation} ou AS (Auterisaion svee Servitudes & otilid pubdique) on B (Foregisicsment) ou T (Déclaration) ou 16 {Mon Clusss)
Wodumoe wuberisé | Eléments caractérizant la cansistance, le rvthme de Mopclivnaenent, le volume des installations oo fes capueilés maimales
autoristos.
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ARTICLE 12,2, CONSISTANCE DES INSTALLATIONS AUTORISEES

1 7établizsement comprenant "ensemble des mstallations classées et connexes siluds dans les héitiments 31, 324, 3§,
47 424 43R, 420, 44, 32, 57, 5TA, 578 cat organisé de [a fagon suivanic

¥ Stands d’cssais des turbines : ces ingtaliations permettent les lesls pleine vitesse sans charge des lurbines,
réparties sefon les modéles of puissances maximales / & vide suivants :

- 6B (40 MW/34,5MW) situé au batiment 4213,

- 6TA (80 MW/ATSMW) gitaé au hitimenl 57A,
- OF (140 MW/92MW) siteé au bitiment 57,

~ QUTE (230 MW/1AEMW) sitad an bitiment 578,
- OHA G300 MW/ T BAMWY situé au biliment 52,

#  Une cuve de stockage de fuel domestique de 48 m?,

#  Ateliers do iravail mécanique des méiauy compartant :
-~ 25 2 tours de finition du bdtiment 324,
- um pare de machines ontils réparties sur 'ensemble dn site.

#  DPostes de charge d’accumulateuss réparlis dans les hatiments 31, 32A, 42A, 428, 420, 52, 537, 57A, 570,
% Cabine d'application de peinture du batiment 31,
¥ Hableuse humide el Grenailleuse du bétiment 31,

Groapes frigorifigues du bitiment CT66 ¢ TEQS.

v

ARTICLE 1.2.3. CONFORMITE ALl DOSSIER DE DEMANDE TPAUTORISATION

Les itstallulions ot leurs annexes, objet du présent armétd, sont disposses, aménagees ¢l cxploiites conformément
aux plans ot données techniques conlenns dans les différents dossiers déposés par Texploitant. En tout état de cause,
elles respectent par afllenrs les dispositions du présent arrété, des arrétés complémentaires of les réglementations
ALITES ¢ ¥igueur

CITATITRE t.3 DUREE DE I AUTORISATION
ARFICLE 130, DUREE DL LAUTORISATION

La présenic aulorisation cesse de produire eifet si Vinstallation n'a pas $1¢ mise cn serviee 4 1'issue d’une periode de
{rovig ans, mu expleitée duranl deux anndes consseutives, suulcas de [oree majoure.

CIAPITRE 1.4 MODIFICATIONS ET CESSATION DPACTIVETE
ARTICLE E4.1,  PORTHER A CONNAISSANCE

Toute medilfeation appartée par le demandeur aux installations, 2 lewr mode d'utlisalion ou & Kur voisinage, ot de
nalure & entrainer un chanpemuent notable des éléments du dossier de demande Pagtorization, est portée avant sa
réafisation 3 la connaissance du Prefet aves lous log dkéments d'appréciation,

ARTICLL 1.4.2, MISE A JOUR DES ETUDUES D IMPACT TT DE DANGERS

I.es études d'impacl ¢t de dangers sont aclualistes & Poccasion de tonte modification notable telle que prévae 3
Pariicle R 512-33 du code de Uenvironnement. Ces complémenis sont systératiguement communiqués an Préfet
qui pourra demander noe analyse oritique d'éléments du dessior justifiant des vérifications parliculicres, ellieluce
par un orpanisme extérieur eaport dont le choix est sowmis & sun approbation. Tous les frais engages 4 cette
oceasion sonl supportés par exploitant,




TETRT 1 - Partée do Favtorisatéon et conditons sénérules

ANIICED 4.3, FQUIPEMENTS ALANDIONNLES

Les Gquipements ahandomnés g dotvend pas Gtre maintenus dans les installations. Toulclois, larsque leur
enfévement est incompatible avee les conditions immédiates d'exploitation, des dispoesitions matérielles interdiront
leur réuiilisation afin de garantir lewr mise en séeuritt of ta prévention des accidents.

ARTICLE [.4.4, TRAMSFERLD SUR TN AUTRE EMPLACEMENT

Tont transfert sur un autre emplacement deg installations visées sous l'article 1.2 du présenl arrétd néeessite nne
nouvelle demande d'autorisation ou déclayation.

ARTICT.E 1,45 CHANGUEMENT DEXTLOITANT

Crans e cas ot 'établissement change J'exploitant, le suceessenr fait [a déclaration au Prélel dans e mois qui suit la
prise en charee de l'explaitation,
ARTHCTE 1.4.4. CLUSSATION P ACTIVITE

Lorsqu'une installation clagsée cst mise & Parrdt définitif, lexploilund netific au préfel la date de cet arrét trois mois
all moins avant celui-cl,
La notification prévue ci-dessus fndigue les mesures prises ou prévues pour assuter, dés Famdl de V'explaitation, 1a
mise em sdcurit® du site. Ces mesures comporlent nolsminent ;

s  T'dvacuation ou Pélimination des produits dangereus, at, pour les installations aulres que {es insatlations

de slockape de déchots, colle des déchets présents sur [e sile ;

s des interdictions on limitetions daeeds an sife;

s |a suppression des risques d'incendie et d'explasion

o g surveillunes des ¢fTets de 'installation sur son envivonnenwenl.
En oufre, Fexploitant place e site de linstallulion dans un étar tel qu'it ne puisse porter atteinte aux mnféréts
mentionnés 4 article L. 5Ei-1 of qu'il permette un usage futur du sile détermind sclon Pasticle R.5E2-18-2 du Code
de UEnvirennement.

CHAPITRE 1.5 ARRETES, CIRCULAIRLS, INSTRUCTIONS APPLICARLES

Sans préjudice de la réglementalion en vigusur, sont notamment applicables 3 I'élablissement les preseriptions qui
le coneernent des textes cités ci-dessous

27/07/15 | Arrété minisiériel du 27 jmillet 2015 relatif aux prescriptions peénérales dppllthlES awy
instaflations classées powr [a prolcction de lenvirongemont soumises 4 déclaration sous la
rubrigue n® 2560 ; Travail mécanique des métaux

04/08/14 | Arrété ministériel du 4 acdil 204 relarif aux prescriptions générales applicables aux instailalions
souinises 4 déclaration sous [a rubrigue n?4802

26/08/13 | Amété mimisiéricl du 26 acat 2013 relatif sux nstallalions de combustion d'une puissance
supérienre ou égale i 20 MW soumiscs 3 antorisation au titre de la mbrigue 291 ou 293

29/02/12 1 Arr@d ministériel du 29 février 2012 modilié fxant o contenu des registres mentionnés aux
articles B, 541-43 ct R, 534 1-46 du code de 'environnement

070709 | Arrélé mimisiérick do 7 juillet 2009 modifié relatif & awx modalilés d"analyse dans Pair ¢f dans
I'can dang les ICPL et aux nonmes de réference en viglonr.

: 31AOLANS Arrité m:rnqtemel r_fu 3] ]dn'-,f1e1 2008 nmdl['u.. rulaili é Ja déclaration annuclle des émissions

2900905 | Arrété ministériel du 29 m..ph..mbrc Zﬂﬂ’i lclanf arnr maluatmn et 4 [z prise en compte de la
probubililé J'occurrence, de la cingtique, de FPintensite des effeds vl de le gravild des
conséquences des accidents pofenticls dans les éhudes de danpess des installations classées
SOUMSCS 4 aulotization

/0705 | Arcété mimistériel du 29 juillet 2005 madifié fixant te formulaire du bordersan de suivi des
déchets dangerewx

IS5 | Décrel n° 2005-635 du 30 mal 2005 relatif an contrdle des circuily de {rullemenl du. (TLLhLlé-

020502 Arr‘ete 11111115.ter1ei du 2 mal 2ﬂﬂ2 mnrlrfu.‘: rcl&tﬁr ax p]'ﬂiumptmm wénérales applicables anx
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i 20/05/00 | Amdeé ministéricl du 29 mal 2000 relatif aux prescriptions gendrales applicables aux mstallations
: classées pour la protection de lenvironnement soumises & déclaration sous la rubrique n® 2025
B Ateliers de charge d’accumulateurs

(2/02/08 | Arrété ministériel du 2 [Gvrier 1908 modifié relatif aux prelévements sl i la consommation d'eau
ainsl qu'aux émissions de (oule nature des instaflalions classées powr la prolection de
I'enyironnement soumises & autorisation

30/06/97 | Arrété ministériel du 30 juin 1997 refatif aux ]:ut.a:.,nptmm sénérales applicables aux installations
classées pour la prodection de Uenvironnement soumises 4 déelaration sous 1a rabrique n® 2575
Emploi de matieres abrasives

230197 L Amdté minisiéricl du 23 janvier 1907 rlatit 4 1a limitation des bruils émis dans lenvironnement.
par les instaliations classées pour la protection de lenvironnement

i
31/03/80 Améld ministérie! du 31 mars 1980 relatit 4 Ta réglementation duz instablations électrigues dey
&tablisserments réglementés au titre de la [égislalion sur les installations classées of suseeptibles

de présenter des risgues d'explosion

CHAPITRE 1.0 RESPECT DES AUTHES ILEGISLALIONS ET
REGLEMENTATIONS
ARTICTR 161, RLSPECT DES AUTRES LEGISLATIONS ET REGTEMENTATHONS

Tcs dispositions de oet arrflé préfeeforal sent prises sans préjudice des autres législations of réglomentations
applicables, el notamment le code minier, le code eivil, le code de IPurbanisme, lo code du travail et le code géndral
des collectivités territoriales, la réglomentation sur les équipements soms pression.

I.cs droits des tiers sont el demeurent expressément réservEs,
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TITRE 2 - GESTION DE L’ETABLISSEMENT

CHAPITRE 2.1 CXIT.OITATION DES INSTALLATIONS
ARTICLEZ1.1.  ORJRCTINS GENERALX

L'exploitant prend toutes los dispositions néeessaires dans la coneeption laménagetneat, Tentretien et I'caploitation
des installalions pour

s limiter la consommation d’eau, ¢ limiter [es émissions de polluants dans l'environnement

o la gestion des effluents b déchots e fonclion de lours caractéristigues, ainsi que la réduction des guantilés
rejotées

s prévenir en foutes eirconstances, 'émission, [a dissém ination ou le déversement, chroniques o accidentels,
direels o indirects, de matiéres ou subslances qui peuvent préscoter des dangers ou inconvénients pour la
commadié Jde voisinage, pour la sanmté, la séeuritd, la salubeité publigues, pour lsgricullure, powr ia
proleclion de la nature, de l'eavironnemenl ok des payseges, pour I"utdlization ratiommells de 1 énergie ains
que pour la conscrvation des sites ¢f des monuwments ainsi que des eléments du patrimoine archéologigue.

ARTICTE 212, COMSIGNES D EXPLOITATION

Lrexplaitant dtablit des cunsignes d'exploilalion pour lensemble des instaflations comportant explicitemnent 1os
véritications 3 effcchicr, en conditions d*expioitation nottnale, en périodes dv démarrage, de dyslancifonnement ou
d*arrél momentané de fagon 4 pormettre en toudes cireonstances le respect des dispositions du présent arréte,

Ilexplaitation se [l sous la surveillance de personnus nommément désigniécs par Pexploilant of ayant une
cunnaissanco des danpers des produits stockés ou utilisés dans I'ins(allation.

CITATPITRE 2.2 RESERVES DI PRODUITS OU MATTERES CONSOMMABLES
ARTICLE 2.2.1. RESERVES Db PRODUITS

L'élubligsenent dispose de réscrves suffisantes de produits ou malidres consommables ulilisés de maniére coursnle
ou occasionnelle pour assurer la peotection de lenvironnement tels que manches de fillre, prodaits de
peutralisation, liquides mhibileues, produits absorbants. ..

CHAPITRE 2.3 [NTEGRATION DANS LE PAYSAGE
ARTICILE 2.3.1. PROTRETE

Liexploitant prend les dispasitions appropriées qui permettent d'inléarer Tinstallation dans le paysage. L'ensemble
des installaltions est mainteny propre et entretenu ¢n permanence. Les abords de Iétablissement, les wnies de
circulation, las alres de stalionnement des véhicules doivent étre amdnagés.

ARTICLEZ32.  GSTITETIQUE

Les abards de [installalion, placés sous lo contrile de lexploilant sont amenagds el maintenus en bon étal de
propreté (peinlore, plantations, engazonnement,.. ).

CHAPITRE 2.4 DANGER QU NUISANCE NON PREVENU
ARTICIE 241, DANGER OU NUISANCENON PREVENU
'[oud danger ou nuisance non susceptible d'3re prévenu par fes proseriptions du présent and(c cst tmmédiatement
porté & la connaigzance du Préfet par Pesploitant.
CHAPITRRE 2.5 [NCIDENTS OU ACCIDENTS
ARTICTE25.1.  DLECLARATION ET RAPPORT

L'exploilant est tenu & déelarer dans fes meilleurs délais 4 Tnspection des installations classées les accidents ou
incidents survenus du tait du fenclivnnement de son installaiion qui sont de nalure & portor atteinte aux ni€réts
mentionnés a l'article L, 511-1 du code de V'environnontent.
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Un rappert d'accident ou, sur demande de linspeetion des installations

classdes, un rapport d'incident est (tansmis

par lexploitant 3 l'inspection des installations classées. Il précise notamment Jes circomstances ol Ies cauzes de
laceident on de Uincident, les ctfets sur les personnes et lenvirommement, les mesures prises ou envisagees pour
éviter un accident ou un incident sirnilaire ef pour en pallicr les offets 4 moyen v long terme.

Ce rapportl st transmis sous 15 jours & inapection des inslallations classées.

CHAPITRE 2.6 RECAPITULATIF DLES DOCTUMENTS TENUS A LA
DISPOSITION DE L INSPRCTION

ARTICLE 2.4.1. RECAPITULATIE DES DOCUMENTS TUNUS A LA TSPOSITION DE

LINSPECTION

L'exploitunt &lablit ot tient 4 jour un dossicr compertant les documents suivants :

s o dossior de demande Jauiorisation initial,
¢ lus plans tonus A jour,

«  les réelpissés de déctaration ok les proseriptions générales, on cas d'installations goumises i déclaralion non

couvertes par un atrélé d'antorisation,

+ les anétés préfectoram refatifs aux installations soumises 4 aulorisation, pris en application de [a
[égislution relative aux installations classdes pour kit protection de Penvironnement,

»  tous fes documents, enregistremenis, résultats de verilieation of

registres réperforicés dans le présent arréld |

cos documents peuverl &ro informatisés, mais dans ce cas des dispositions doivent éfrc priscs pour la

sauveparde dos donndes.

Ce dossicr et tent 4 la disposilion de TPinspection dus nstaBations classées sur 1o site durant 5 années au minimum.

CIIATITRE 2.7 RECAPITULATIE DES DOCUMENTS A TRANSMELTRE A
L INSPECTTON

ARTICLL 2.7.1. RECAPITULATIF DES DOCUMENTS A TRANSMETTRE A L' INSPECTION

T exploitant tient & disposition de inspection les documents sulvants :

Articles Conirdles a ciffectoer

Périndicité du eontrile

Article 4.3.4 | Entreticn des séparaleurs-hydrocarbures

Tous bes ans

Article 7.3.2 | Vérification des installations éieuu'it[ilcs

Tous les ans

L'exploitani transmet 4 I'inspeelion les documents suivants :

Articles Documenls & transmettre

Périodicifés [/ échéances

Article 1.4.6 | Natification de mise & Pacrét délnitil

3 mols avand g dats de  cessalion
dractivité

Mesures des rejels almosphériques et Plan du 'gcﬁtl'nn

Article 9.2.1 de solvanls

Annuel

Articles 8.1.4

Niveaux sounores
el 934 :

6 mois aprés la mise en service de la
nouvelle rhine 91 LA puis tous les 5 ans

.

Article 9.4.1 | Déckaration anerelle des émissions

EAnnueEle
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CITATTTRE 3.1 CONCEPTION DES INSTALTATIONS
ARTICEL 3B L DISPOSITIONS GENERALES

Trexploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans la conecption, Pexploitalion ot Pentretien dos
installalions de maniére i limiter les émissions & Patmosphére, y compris diffuses, notamment par la mdsc en ceuvre
de technologies propres, fe développument de techniques de valorisation, T collecte sélective ¢f le traitemen! des
effluenis en fonction de leurs caractéristiques ot la réduction des quantités rejelées en optimisand notamment
" offTeacité énersdtiguc.
Les mstallations de trattemenl devront étre congues, exploitées e cutretenues de manidre & reduire & leut minimum
lcs durées d’indisponibilité pendant lesquelles ebles ne pourront assurer pleinement lewr fonetion.
Les instalialions de traitement d’cMinents gazeux doivent &tre congucs, oxplaitées et entretemies de maniere |

- i [nire face aux varutions de débit, lempdérature et composition des effluents,

- atéduirc au minimum leur durée de dyslonctionnement el 0" indisponibidite,
9 une indisponibilité esi snseeptible de conduire & un dépassement des valeurs limites imposées, I'cxploitant devra
prendre les dispositions nécessaires pour réduire la pollution émise en rédiisant ou en arrifant les installations
coneeriides.
T.os consignes d'exploitation de Penscmble des nstallations comportent explivitement les condréles 4 effectuer, en
marche nermale et 4 b suile d'un 2mét pour iravaux de modification on d’entretien, de fagon 4 permelire ¢n foute
citonnstance Je respeet des dispositions du présent arrélc.
Le briilage & Uair libre est interdit 4 Pexclusion des cssais incendie, Dans ce cas, les produits britlés sont identilics
ch Jualité ef quantité.

ARTICTIE 312 FOTIUTIONS ACCIDENTELLES

Les dispositions approprifes sont prises pour réduire Ja probabilite des émissions accldentelles et pour que los rejets
cotrespondanis ne présentent pas de dangers pour [a santé et fa sécurilé publique. La coneeplion ef Pemplacemeni
des dispositifs de séourité destinés & protéger les appareiflages contro une surpression interne devralenl Glres tels
que cet objectil soit satisfait, sans pour eela diminuer leur cfficacité vu bour Aabilité.

ARTICLL 3.1.3. OBREURS

Les dispositions nécessaires sonl priscs pour qus I'¢tablissement ne soil pas & Forigine de gaz odorants,
susceplibles d’incommodet lo voisinage, de nuire 4 1a santé ou & 1a séeurite publigue,

ARITCLE3.1.4. VOIES TR CTRCULATION ET ATELIERSE

Sans préjudice des réglements d'uebanisme, Pexploitant prend les Jispositions néeessaites pone prévenir les envols
du poussiéres et de maticres.

CHAPITRE 3.2 CONDITIONS DE REJET
ARTICLE 326 DISPOSITIONS GENRRALES

Les points de rejet dans Te mifien naturel doivent élre en nombre avssi réduil que possible.

l.es ouvruges do refet doivent permattre une bonne diffision dans le milicu réceptenr.

Les rejets a Patmosphére sont, dans loute la mesure du pussible, coflectés et évacucs, aprés traitemment éventucl, par
Pintermédinire do cheminges pour permettre une bonne ditfusion des rejots. T.os poussieres, gaz poliuants ou odeurs
sont, dans Ja mesure du possible, caplés 4 Ja source et canalists, sans préjudice des régles relatives 4 Fhygicne et 4
1a sécurité des {ravailleurs.

Les conduits d’évacualion des effluents atmosphériques néeossitant un suivi, doni les points de rejet sont repris aux
Chapitres 8. et 84, doivenl &re aménagés (plate-forme de mesure, orifices, fluides de fonctionnement,
emplacement des apparcils, longueur droite pour (& mestre des particnles) de manitre 4 permettre dey mesures
représentalives des émissions de palluants & atinosphére. Tin particulict 1os dispositions des normes NU A4-052 el
EN 13284-1 sont respeciées.

(Ces poinls doivent 8tre aménages de manidre & dire aisément accessibles of permettre dey infeeventions en toule
stourite. Toutes les dispositions doivent également &tre prises powr faciliter Finlcrvention d’organismes ealiricnrs 4
la demande de 'inspection des ingtallations classCos.
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TITRE 4 - PROTECTION DES RESSOURCES EN EAUX LT DES MILTEUX
AQUATIQUES

CIIATITRE 4.1 PRELEVEMENTS ET CONSOMMATIONS D'LAU
ARTICIE 461, ORIGANE DES APTROVTSIONNEMENTS TN AT

Pour ses hesnins industriels ou sanitaires, ainai que 1= lutte conire 'incendie, o snciété utilise uniquement fean
provenant du réscau public,
Aucun prélivement dans les esux soulerraines n'est arorisé.

ARTICLL 4.1.2, TROTRECTION DS RUSLATTX I'EAT MOTABLE ET DES MILIEUX DE
PRELEVEMENT
Article 47217, Protection des eaux o alimerntation
Un ou plusieurs réservoirs de coupure ou bacs de disconnexion ou tout autre équipemenl présentant des garanties

Gquivalentes sont installés afin d'isoler les eéscaux d'eaux industrielles ol pour éviter des retows de subslances dans
les réseaux d’adduction d'cau publique.

CHAPITRL 4.2 COLLECTL DLUS ODFFLUENTS LIQUIDLS
ARTICLE 42,1, DISPOSITIONS GENERALES

Tous les efffuenls agueux sont canafisés. Tout rejel @ cffluent Tiquide nen préva & I"Article 4.3.F ou non conforme
aux dispositions du chapitre 4.3 est imicrdit.

A lexception des cas aceidentels oit la séourité des porsonnes ou des instaflations serail compromise, il est interdit
d*élablir des liaizons directes entre les réscaux de collecte des effluents devan( subir un traitement ou étre détruits el
le milien récepteur.

ARTICILE 422 PLAN DTS RESEAUX

Uin schéme de tous les réseaux ¢l un plan des égouts soni élablis par l'exploitant, réguliéremenl mis 4 jour,
notamment aprés chaque modification nolable, of datés. Tis sont tenus & la disposilion de Tinspeetion des
installations classées ainsi gue des services d'incendie et de secours.

Le plan des réseaux d'alimentation et de colbecte fuil notamment apparaite

- lorigine ef la distributicn de l'eau d'alimenlation,

- les disposilils de prodection de lalimentalion (bac de disconnexion, implantation des discotinecteurs on tout
aufre dispositif permettant un isoloment avec le résean de distribution ..},

less socteairs onllectés et bes réserux assogids,

les cuvrages do toltes sortes (vaunes, complouss. ..

les vuvrages d'épuration inteme aves lours points de contrile et [es points de rejetl de toute natare (interne ou au
mrilien).

ARTICLE 4.2.3. EATRUTIEN ET SURVEILTLANCE

Tos réseaux de collecte des cifluents sont congus ef aménapds de manidre 4 &tre curables, dtanches e résister dans
le temps aux actions physiques et chimiques des ¢lfTucnts on produits susceptibles d'y (ransiler,

I exploitant s'assure pat des contréles approprics et prévenlils de lear bon éat et de leur étancheite.

Les différendes canalisations accessibles sond repéries confaormément aux régles en vigueur.

oz canalisations de (ransport de substances et préparztions dsmpgereuses & Uintdrieny de [établissement sont

a€rienmncs,
ARTICLE A.2.4. PROTECTION DES RESEAUY INTERMES A I'RETARIISSEMENT
Les eflfuents aquenx rejetés par les installations ne sonl pas snsceptihles de dégrader les réseaux d'égouls ou de
dégager des produils toxiques ou inflammables dans ces égouts, évenucllement par mélange avec d'autres
effluents.
Article 4.2.4.1, Protection contre des risgues spdeifigues

Les coblecieurs véhiculant des eaux polluées par des liguides inflammables ou susceptibles de I'étre, sonl équipés
d'une protection efficace contre le danper de propagation de flammes.
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Article 4. 2.4, 2. Teefement avee Tex milieux

Le point de rejet 1 dispose d'un systéme d obtaration mis en place manueliement qui permel l'igolement des
réseaux dassainissemont de |'établisscment par rapport d V'extérieur. Leor onfretien préventit et lewr mise on
fonetiomement sont définis par consigne.

CHAPITRE 4.3 TYPES D’EFILUENTS, LEURS OUVRAGLS D'EPURATION BT
LEURS CARACTORISTIQUES DL REIET AU MILIEU

ARITCLE 4.5.1. [DLENTIFTCATION LBLS ETFLIENTS

L'exploitanl cst en mesure de distinguer les différentes carégories d'e[lucnts suivants ;
+  Faux domestiques,
= Eaux pluviales,
+  Euux pluviales suscepiibles d'&tre polluées,
Lisg effluents industriels sont liminés comme des déchets suivand. les dispesitions du présent arréte.
e refroidissement en eircwit ouvert cst inferdit.
ARTICLE 4.5.2, COLLECTYE DES EFFLIEMTS

T.cs offluents polluds ne contiennent pas de substances de nalure 4 géner Je bon fometionnement des ouvrages de
traitement.
Les rojots directs ou indircets deffluents dans Ta (les) nappe(s) d'canx soutermaines on vers les milieux de surface
nan visés par [ priésent arréte sonl interdits.

ARTICLE 4.3.3. GESTION DES CHIVRAGLES  CONCERTION, DY SUGNCTIONNEMENT

Sans objet
ARTICLE 4.3 4. ENTRE LN BT CONDUITE DES BISTATLATIONS DL TRATTEMENT

Les emrx pluviales susceptibles d*8re polluées, notammend par ruissellement sur des aires de stationnement sont
colleciées par un résenu spéeifigue et traitées par un ou plusieurs dispositifs de traitensent adéquat permetiant de
iraiter les polluants en présence.

Ces dispositifs de traitement gont conformes aux normes en vigueur. Tls sont nettoyés par unc seciste habililée
lorsque Te volume des boves atteint 2/3 de la hauteur utile de I'équipement et dans tous los cas au moins une Fois par
an. Ce nellovage consiste en la vidange des hydrocarburcs et des boues, ¢t en Ta vérification du bon fonctionnement
de IMobturateur.

Ies fiches do suivi du nettoyaps des décanteurs-séparatenrs d'hydrocarbures, 'attestation de conlormité A la norme
en vigueur ainsi gue les bordereaux de (raitoment des déchets détrits ou refraités sont tenus i {a disposition de
I'inspection des installations classées,

ARTICLE 4.3.5. CARACTERISTIQUES DE L'IINSEMRBIE DES REILTS

[.es effluents rejetds doivent élre cxompts

- de mati¢res flnttantes,

- do produits susceptibles de dépager, en égout ou dans ¢ milien naturel, directement ou indirectement, des gaz ou
vapeurs (oxigues, inflammsables ou odorantes,

. de towt produft susceptible de nueirc 4 1o conservation des ouvrages, ainsi que des matiéres déposables ou
précipilables qui, directement ou indirectement, sont susceptibles Jcodraver le hon fonclonnement des ouvrages.

ARTICIE 436, GOSTION DES EAUX POLLURRS AT DES BAUX RESIDUAIRES INTERNES A
L’ETARTISSEMENT
1 établissement rejette sos offfuents dems un résean industriel exploité par (7E POWER GLOBAL SUPPLY
CHATN, recevanl par aflleurs les rejots liquides des différentes socidtés présentes sur le sito.
Lne convention d’aceeplation des effluents est clablic catre [es établissements (il ENERGY PRODUCTS Framee
ol GT POWER GLOBAT SUPPLY CHATN, et précize [es conditions d’acceptabilité de ces effluents.
Les efllucnts pénérés par fa sacidté GE ENERGY PRODUCTS devront &te conformes a celle convention.

ARTICT.E 437, BEIET FIANS UNE STATION COLLRECTIVE

Les disposilinns du présent arrélé s’appliquent sans peéjudice de Fautorisation délivrée par la colluelivitt 4 laquelle
appattient le réscan public et Pouvrage do traitement colleclil, on application de Tarticle T.. T331-10 du eode de 1a
sunté publigue. Cette aulorisation et transmise par Pexploitant av Prélet,
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AWNICLTE A58, VALEURS LIMITES IPEMISSION DES BEALX BOMUSTIQUES
T.cs canx domestiques sont traitées ef évacudes confurmemenl aux réglemenis on vigueur,
ARTICLLIALD,  BAUX PLUVIALES SUSCREPTIRLES THETRE POLLUEES

Lus caux pluviales polludes en cas d'accident ou d’incident et collectses dans les installations sont dliminces vers
fes filitres de traitement des déchets approprig¢es. En "abscnee de pollution préalablement caractérisée, elles
pownTonl élre évacudes vers le milico réeopdcur dans les imites awtorisées par le présent aréts,

H
H
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CITAPTTRE 5.1 PRINCTPES DI GLESTION
ARTICLES.1.1.  LIMITATION DL LA PRODYUCTION DE DECHETS

T'explaitant prend toutes kg dispositions néeessaires dans fa conceplion, "aménagentent, el Fexploitation de ses
installaltons pour
- en ptiotité, prévenir et rédvire la production el la nocivité des déchels, notamment en agissanl sur la

conception, ki fabrication et la distribulion des substances et produils et en favorisant le réemplod, diminuer
les incidences plobales de Putilisation des ressources et améliorer Yefticacité de lear utilisation |

- assurer unc hanne gestion des déchets de son entreprise en privilégiant, dans Iordee

a) la peéparation en vue de la réutilisation

h) e recyolage ;

¢} toute autre valorisation, notamment Lt valorisation énergétique |

d) 'éfimination .
Cet ordre de priorité peut &tre modifié si cela se justifie comple teni des effets sur envirennoement et la
santé humaine, et des conditfons techniques et économiques, exploitant tient alors les [ustificalions
nécessaires & disposilion de Iinspection des installations classécs.

ARTICTES.12.  SLPARATION DES DECHITS

L*explaitant etfectue a I'intéricur de son établissement la séparation des déchels (dangerenx ou nom) de fagon &
assurer leur oricttalion dans les filitres autorisées adaptées & lour nahwe et 4 leur dangerosité, Les déchels
dimgercus, sont définis par Iarticle R. 341-8 du code de 1environnement

Les huiles usagées sonl gérées conformément aux articles R. 543-3 & R. 543-15 et K. 54340 du code de
Penvironnement, [rans Pattente de leur ramassase, elles sunl slockées dans des réservoirs dtanches et dans des
conditions de séparation salisfaisantes, évitan( nolamment les mélanges avee de 'eau ou toul wulre déchet non
hutileux ou contaminé par des PCB.

l.es déchels ¢ cmbaliages industriels sont gérés dans les conditions des articles R, 43-66 4 R. 343-72 du code de
Fenvieonnemert.

Lus piles et accumulateurs usagés sont gérés conformdment auwx disposilions de Particle K. 543131 du eode de
Fenvironnemnent.

L_es preumatigues usageés sont gérés contormément aux dispositions de {"article R. 543-137 4 R. 543-151 du code
de Penvironnement : fls sont remis 4 des opéraleurs agréés {collectours ou exploitants d*installations d’élimination)
ou aux professionnets qui uliliseni ces déchets powr des {ravaux publics, de remblaicment, de génie civil ou pour
I'ensilage.

T.es déchets d’équipements électriques ¢t électroniques sont enlevds cf traités selon les dispositions des articles R.
543-195 2 R. 543-201 du code de 'envirennement.

ARTICIE 315 CONCLEPTION FT EXPLOTTAITON DES INSTALLATIONS IVENTREFOEAGE
BITERNES DES DBLECIIETS

Les décliets produits, entreposés dans T établissement, avant Tewr orientation duns une filkére adaptée, le sonl dans
des ennditions ne présentant pas de risques de pollution (prévention dun lessivage par des vaux méftoriques, d'une
pollution des eaux supetficiciles of souterraines, dos envols et des odeurs} pour les pepulations aveisinanles ot
I’ envirgnnenrent.
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A cette fin :

w4 tout déchet liquides ou pileux, provisoire ou non, doit étre entreposé dans dos récipients [ermnds, cn bon état, et
stanches aux produils contenus ; les réeipicnts utilisés doivent comporter 'indication apparente de fu nature des
produits qu'tls contisnnent.

T.es réservoirs doiveni &tre pourvus d’un tuyan d’évent de diamétre an moins €gal 3 cchii de la canalisalion
d'emplissage ot &re quipss d indieatewrs de niveau visible du fieu de comimande du reniplissags,

(les stockages duivent ére aménagés conformément aux régles Cdictées an Chapltre 7.4 du présent arréte | en oulre,
chaque stockage dait étre effectud de facon 4 ne pas enlreposer sur une méme aire des produits incotnpatibles entre
earx de par feur nature,

h) tout dépdt de déchets susceplibles d'étre & l'origine d'une pellution des saux de par sa nature ou son revétement
(souille dhuiles ou de graisses...), doit étre implanté & Pabri des inlernpérics, & moins d'élre constitné & l'intérieur de
réciplents éranches (hennes, conicncurs, etc) les Cgouthwes et eaux pluviales récupérées élant Elimindes
carformeément aux disposilions de Particle 5.1.4,

Les dépdts de vieitles ferrailles, mélaux divers... enduits d'huiles ou de graisses non salubles pourront toulelods Ere
implantés en plein air & condition d'étre plaeds sur une aire étanche el que Jes eaux pluviales recucitlies sur cefte
afre tramsilent dans un décanteur-séparaicnr Chydrocarbures svamt rojet dans le réseau d'égout de I'stablissemeni.
Ce dispositif deven 8ire [réquemment visité et muintenu en permanence en bon ¢tat de fonctionnement ¢t déharrassé
aussi souvenl ue nécessaire des huiles of boues retenues qui devront étre éliminées conformiment ax disposiliomns
ihu présent chapitre.

ANINICLE 5.1 4, NECHLTS GERES A PEXTERIEUR DE L'ETARTISSEMENT

L*exploilant oricnte les déchels produits dans des filiéres propres 4 garantir les intéréls visés a Carticle L. 511-1 ¢t
L. 541~ du code de 'environnement,

[l s*assure gue 1a personne & gui il remet les déchets esl autorisée 4 les prendre en charge ot que les installations
destinataires des déchets sont réguligrement autorisées 4 cet effet.

[ fait en sotle de limiter ke transporl des déchets en distance ¢l en volume.
ARTICLL 3.L.5, DECHETS CLRES A T)INTRRIEUR DE L ETABLISAEMENT

A Vexception dus installations spécifiquement autorisées, tout fraitement de déclcis dans Penceinte de
Fétabliggoment est interdil.

l.e mélange de déchets dangereux de valégories différentes, le mélange de déchets dunpereux avee des dechets non
dangereux et le mélange de déchets dangereux avee des substances, matiéres ou produits qui ne soni pas des
déchets sont inferdits.

ARTICLE 5.1.6. TRAMNSPORE

T exploitant tient vn registre chrenologigue oil sont consignés tous les déchets sortant. Le conlenu mittimal des
informations dn registre est [ix¢ en référence & arrdt¢ du 29 février 2012 lixant le contenu des regisires
thentionnés aux arlicles R.541-43 et R, 541-46 du code de 'envireancmoent.

Chague [ot do déchets dangereux expédic vers Pextérieur esl accompagne du bardereau de suivi défind i IMarticle
R. 3445 du code de environnement.,

T.es opérations de (ransport de déchets (dangereny ou non} respectent los dispositions des articles B, 541-4% 4 .
541-G4 ¢1 R. 541-79 du code de Tenvirennemeni relalifs 4 1a eollecte, au fransporl, av négoce et au cowtage di
déchets. La Hste mise & jour des transpor(euts ufilisés par Pexploitan, est [enue & la disposition de 'inspeetion ides
installations classées

L*importation ou 'exporiation de déchets (dangercux ou non} ne peut e réalisée qu’apres accord des auloridss
compétentes en application du réglement {CT) 0" 1013/2006 du Parlement europeen et du Conswil du 14 Juin 2006
concernant les transferts de déchets.
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ARTICLE 517, DECIIETS PRODUITS PAR 1 ETABLISSEMENT

Les principatx déchets péndérés par Ie fonctionnement normal des mstallations sont Tes suivantes :

[T}rpe de déchets ) Code des déchels | Nature des déchets ;
Déchets nen dangereux [543 Bois non pollug :
13 03 08 Euu glyeolée :
120015 | Bones séchees |
2003 D DIB :
20 (1 Curlot i
2001 40 Ferraille 1
120703 Inox _§
17 04 i ‘Ciibles clectriques
1500 02 Plastique ‘
1101 E4 Haux de iuvngﬁt alealings
120117 | Poussitres de prenaille
1201 49 Boues de corindon >
F
Méchets dangerenx 16 07 08* Mau I hydrocarbures §
2001 21¢F Lampes ef néons
15 02 02* DIS
(201 No* lian + huife
13 08 (2% Emulsions [gdes
08 01 11% Peintares
1301 13# luile entidre usapse
14 06 03 Solyanl non halogéni
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TITRE 6 - PREVENTION DES NUISANCLS SONORLES [T DES VIBRATIONS

CHAPITRE 6.1 DISPOSITIONS GENERALLY

ARTHAE 6.1.1. AMENAGEMLINTS
Lrinstallation est construite, équipée el explolide de [wen que son aetiosnemend ne puisse &re 3 Porigine de
bruits transmis par voic aérionns ou solidienne, de vibrations mecaniques susceptibles de comprometire la santé ou
[it sécurité du volsinaee ou de constiluer wne nuisance poor selfe-cl,
lLes preseriptions de Parréré ministériet du 23 janvier 1997 modifié relatit 4 {a limitation des bruits émis dans
Fenvironnement par les installations relevant du livee ¥ tilre T du Code de UEnvinomement, ainsi que kes tégles
technigues anncxées & la cirgulaire du 23 juillet 1986 relative awx vilwations mécaniques émdser dans
I"envirounement par les nstallations classées sond applicables,

ARTICLE 6. L2, VETICULES ET ENGINS

Les wehicnles de transport les matériels de manutention et les engins de chantier wtilisés a Uintérieur de
I"¢lablissement, ¢t susceplibles de consliluer utie gfoe pour o volsinage, soml confommes aux dispositions des
articles R, 571-1 & R, §71-24 du cade de environnoment.

ARTICLE 6.1.3 APPAREILS DL COMMUNICATION

Lrusage due lout appared] de commemicalion par vode acousligue (sirdhes, averisseurs, haut-parleurs ... génant pour
i voisinage est interdit saut si leur emploi est exceptionnel ef résarve 4 fa prévention ou au sipnalement d'incidents
graves ou d accidenis,

CIIAPITRI: 6.2 NIVEAUX ACOUSTIOQUES
ARTICLEG.2.),  VALELURS TIMITES ¥ EMERGRENCE.

Nivesu de bruit ambiant

exisiant dans les xones 3 Emergence admissible pourla | Fiergence admissible pour la période
émergeace réglementéc période ailant de 7 h 4 22 h, suuf aflant de 22 h & 7 h, adnsi que les
(incluant le bruit de dimanches et jours fériés dimanches et jours Briés
I'ctablisscmeat)
Supérieur 4 35 I3 A) et inférieur .
ou Egal 3 45 dB (A) 6 dB(A) 4 dB(A)
Supérienr 4 45 dB{A) 5 dB{A)Y JdARA)

Les émissions sonores dues aux activités des mstallations ne doivent pas engendrer une émergence supérisurs aux
valeurs admissibles Oxdes dams le tableau précdédenl, dans les zones 4 dmergencs réglementée,
f.es 7ones 4 émergence réglamentée sont définies sur le plan annexé page suivante.

ARTICLT .22, MIVEALTY LIMITES DT GRUIT TN LIMITES DPEXPLOYIAITON

T respect des critéres d’émeraence ainsi détinis conduit 4 fixer, & la dafe du présent arréld, des aiveaux de bruit
mixinunn en périphérie de élablissement, installaitons en fonclionnement, aux smplacements repérés sur le plan
ci-aprés selon le tablean suivant :

e IBPIACEEIY - L 2 3
Niveau de bruit pour 1a période allant de 7 heures 3 22 Gl i a3
hewrres, saut dimanches et jours fériés
Mivear de bruit paur (2 périnde allznt de 22 hewres 4 7 3% 5% a
heures, ainsi que les dimanches el jours [Brids

170 ruede la B Arméc d BELFORT,
2 : 37 avenue Charles Bohn & Rusow,
3 : 3 rue de Solssons 4 BELEORL,
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CHAPITRE 6.3 VIBRATTONS

ARTICLE 6.3.1. VIBRATTONS

En cas d'émissions de vibrations mécaniques génantes pour le voisinage ainsi gue pour la séeurité des biens ou des
personnes, les points de contrdle, les valeurs des niveaux limites admissibles ainsi que la mesure des niveaux
vibratoires émis seronl déterminés suivant les spécifications des regles lechniyues anncxées 4 la cironlaire

ministériclle n® 23 dy 23 juillet 1986 relative aux vibratons mécaniques mises dans l'environnement par les
installations classées,

Plan du site Matsanl gorer les 3 points de mesure acoustique
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CIIAPITRE 7.1 GENERALITES
ARTICLE7.1.1.  LOCALISATION DLS RISQUES

L'exploitant recense, suus sa responsabilité, les parties de Pinstallalion gui, en raison des caractéristiques
qualitatives el quantitatives des matiéres miscs en cewvre, sluckdes, utilisges ou produiles, sent susceptibles d'étre &
Porigine d'un sinistre pouvanl avoir des conséquences dircetes ow indirecles sur kes intéséts mentionnes & article L.
511-1 du code de Penvironnement,
L'exploitant dispose d’un plan général des ateliers el des stockages indiquant ces risques.
I.e5 zones & risgues sonk matérialisées par lous moyens appropriés.

ARTICEE 1A LTAT DES 3TOCKS DL PRODINTS ANGERLEGE

Sans préjudice des dispositions du code du travail, I'exploitant dispose dus docurments lui penmeiianl do connattre

la nature et les Hsques des produits dangercox présents dans U'installation, en particulier les fiches de dommées de

sEenried,

L'exploitant tenl 4 jour un registre indiquant la nature et la guaniité des produits dangercux détenus, anguel eyl

annexé un plan pénéral des stuckages. Ce registre est tenu 3 la disposition des services d'incendie et de secours,
ARTICLE 713, PROPRETE DE ETNSTALLATION

{*iniéricue dos ateliers est mainlcnu propre ef répulidrement nettoyé notamment de maniére 4 éviter les amas de
matiéres dangereuses au polluantes et de poussidres ainsi que leur entralncment par les eaux de pluic, T.e materied
de netlovage est adapté aux risques présentés par les produils ol ponssiéres.

ARTICLE 714, CONTROLE DES ACCES
’acees a ['élablissoment est interdil & lonte persomne non auloriséo. A cette fin, il st cldluré et muni d"aceds
comdamnalles en dehors des heres ouvrables ou place sous surveillmee permanente.

ARTICT.E 7.1.5. CIRCULATION ANS L'{IABLISSEMENT

Llexploiiant fixe les régles de circulation applicables & Fintériewr de I'élablissement, Flles sont porlées & Ia
connaissance dus inféressés par une signalisation adaptée et une infurmation approprice.

ARTICLE 1.6 I'TUDE DF DANGLRS

L’exploitant met en place ol entretient ensemble des ¢quipements mentionnés dans I'érude de dangers.
Lrexploifant met en ceuvre Penscmble des meswes dormanisation et de fermation ainsi que les procédures
mentionneéss dans [ efude de dangers.

CIIAPITRE 7.2 DISPOSITIONS CONSTRUCTIVES
ARTICLE72.1.  COMPORTEMUENT AL I

[.cs caractéristiques de eomportement ag feu dos bitiments abritant les slands d”essais des turbines soul détaitlies 4
I"Arlicle 8.1.6..

ARITCLE 722, INTERVENTION RIES SERVICES Di2 sLO0OURS
Avticle 722 L Aoceseihilite

L’ installution dispose en permanence de 2 accés an moins pour purmetire & tout mement inlervendion des services
d'incendie et de seeours,

Au sens du présent arrété, on ctlend par « accés 4 Iinstaflation » wne ouverture reliant fa vaoic de desserte ou
publique et Iintérieur du site suffisamment dimensionnée pour permettre I"enlrée des engins de secours et leur misc
11 LOUVEL.

Les vihicules dont fa présence ost fée 4 expioitation de Uinstallation stationment sans occasionner de géne pout
I"accessibilitt des engins des services de sceours depuis les voles de circulation externes 4 I'inslallation, méme en
dehors des heures dlexploifation ot dPouverture de Pinstallation,
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Article 7.2.2.2, Accessibilité des enging o proxinité de instaliation

Une voie « enging » an meins esl maintene dégagée pour b cireulalion sur le périmitre de Finstallalion ot est
positionnée de fagon & ne pouvair &tre obsiruée par effondrement de taut ou partic de cette installation.
Cette voie « engins » respecte les caractéristiques suivantes

» o Jarpour utife est au minimum de 3 métres (6 médes pour les imstellations présentant des visgues
spéeifiques nécussitant 1'intervention d imporiants moyens de Rutte costire Cincendie © entrepdt, dépits de
Tigrices inflanmeables .. ). 1a hauteur libee an minimem de 3,5 metres (4,5 métres pour fes inviciptions
présentani des risques spécifignes nécessitant Dinfervention d importants wmoyens de lutte confre
Dincendiel et 1a pente inléricure 4 15%,

o dans les virages de rayon intériewr inférieur & 30 metres, wo rayon miléricur R ninimal de 13 métres est
maintenu ¢t une sur-largeur de S5 = 15/ mélres est ajoutée,

» o voic résiste & lu [orce portante caleulée pour wi véhicule de 160 kN avee un maximum de 30kN par
essien (320 kN avec un maxipmnt de 130 kN por essieu powr les insiafladions présentant der risques
spécifiques nécessitarmt 1'intervention d'imporianis moyens de futie contre Uincendia © emrepdt, dépdis de
liquaides inflammabies...), ceun-ci ¢lant distants de 3,6 métres au maximum,

» chague point du périmétre de 1installation est & unc distance maxitnsie de 60 métres de eclic vole,

» aucun obstacle n’est dispasé entre les aceds & Finstallation ¢l 1a voie engin.

ARTICLE 7.2.3. DESENTUMAGE

Les lncaux & risque incendie et nolamment les stands ¢cssais, Jes magasing of lo paletier sont équipés en partie
haule de dispositits dévacuation naturelle de fumdées ot de chaleur (DENFC), conformes 4 la norme NF EN 121031
2, version décembre 2003, permettanl 'dvacuation & l'air libre des fumses, rae de cambustion, chaleur ot produits
imbrilés dégapés en cas dincendec.

Ces dispositifs sont composés d exuloires & commande aulorsatigue et manuelie.

Les disposiiifa dévacuation natwelle de fumées ef de chalewr sont 4 adapter aux risques particulisrs de
I'insiallation.

AETICTI.E7.24, PORTES ET ISSULES D SRCOURS

Lus ateliers doivent &re pemrvus de porkes ¢f issues de secours en nombre sulfisant ot disposées convenabloment.
Tlles doivent s*ouvrir dans le sens de 1a sortie et ne comporter aucun dispositif de condamnation, elles doivent éive

simialées.
ARTICELE T.2.5, MOYENS DE LUTTE CONTRE L'INCLENDIS

Lrinsiallation est dotée de movens de lutte contre Tincendie approprics sux risques, nolamment ;
s dun moyen permettant d'alerler les services d'incendic et de secours ;
e de plans des locaux acilitant lintervention des services d'incendie et de secours avee une description des
dangers pour chague Incal, conune prévu a Particle 7.1.1 ¢
«  d’upparcils d'incendie (priscs d’eaw, puteaux, ..) &'un réseau public ou prive d'un diamétre naminal
TN100 ou DN150 implantés de tefle sortc que tout point de la Timite de 'installalion se trouve & moins de
100 méires d’un apparei! permetiant de fournir un débit minimal de 60 méires cubes par heure pendant une
Jurte d'au moins deux henres et donl les priscs de raccordetneat sont conformes aux normes en vigueur
pour permelire an service d’incendie et de secours do s'alimenter sur ces appareils. Les appareils sont
distantz entre eux de 150 métres maximur {foe distances sont meserées par les voles praticables aux engins
d'incendic ot do secours),
La pertinence ct la suffisance de cor moyens devea {lee validée par le SDIS,
Les prises d’eau dofvent étre armées el faire Tobjet d’essals wimestriels. Les résullals de ces assals sont consignds
dans un regigiee prévu & cet ellel,
¢ diune réserve d’can d’an moins &J0 métres cubes deslinée 4 Pextinction cst aceessible en toules
cliconstances et 4 une distance de instaflation ayant recueilli 'avis des services deparicmentaux
A*incendie ef de scomirs. Cette réserve dispose de plusieurs prises de raccordemenl conformes aux normes
en viguenr powr permelire an service d incendic of de secours de s’alimenter et permet de fovenir un déhit
de 6 m3/h. Lexploitant est en mesure de justifier au préfed Ja disponibilité effective des déhits deau ainsi
gue Je dimensionnement de 'éventuelle biche de stockage |
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o d’un dispositif d’extinction automatique au niveau des locaux suivants :

- slancly essais,
- Magesins,
- cabine peinture,

v extinctewrs répartis 4 Vintérieur de Pinstallation lorsqu’elle est couverte, sur les aires extérienres et dans
les lieus préscntant des risques spécifiques, & proximité des dégagements, bicn visibles ¢t [acilement
accessibles. Les agenls d'extinction sont appropriés aux risques i combalfre et compalibles avec les
matiéres stockdes,

Les movens de lutte conire Vincendie sonl capabies de fonclioaner efticacement quelle que soil la température de
Finstallation ¢l notamment en périnde de el L'exploitant s’assure de la vérificalion pértodigue of de la
maintenancs dos matériels do séourits et de lulic contre incendic conformément awy référentiels en vigneur.

CITAPITRE 7.3 DISPOSITIF DE PROVENTTON DES ACCIDENTS
ARTICLE 7.3.1. MATERIELS UTILISARTES EN ATMOSPHERES EXPLOSIRLES

Dans les parties de {installation mentionnées 4 Varticle 7.1.1 cf recensées comme pouvarnt gire a origine d’une
axplosion, les insiallations éleciiques, mécaniques, hydrailiques et pucumatiques sont conformes aux dispositions
dur décret du 19 novembre 1996 modifie,

ARIICLE 7.3.2. INSTATTATIONS LLECTRIQURS

Liexploliant tient 4 la disposition de l'inspeetion des istallations classées les cléments juslifiant gque ses
mstallations électriques sont réalisées conlormément aux réghes cn vigueur, enirctentes en bon ¢lat of qu’elies sonl
vérifides ay minimam une fois par an par un orgamisme conpétent.,

Les équipements métalliques sont mis & la forre conformément aux réglements ¢f aux nonmes applicables.
Les matériaux ulilisés pour I"éclairage naturel ne produisent pas, lows d'un incendie, de gouiles entlammees.

Le chauffage de 'installation et de ses aunexes ne peul ére réalisé que par cau chaude, vapeur proditite par un
générateur lhermigue, make-ups [onctionnant au gz, ol autre systéme présentant un deprd de séourité équivalent,
Un interrapteur central oot instaflé, bien signalé, permeliant do couper I'alimentation électrique an nivean des
stands d’essais, of des interruptewrs sont égatemenl situés 4 Vintérieur des bifiments correspondants.

ARTICLE 7.3.3, YEMNTILATTON TIES [OCALR

Sans préjudice des dispositions du code du travail, Jes locaux sonl eonveonahlement ventilés powr prévenin la
formation d'atmosphére cxplosive mi toxigue, T.e débouché & lalmosphére de la ventilation est place sussi foin que
passible des immeubles habités au oceupés par des ticrs ot des bouches d’aspiration d’air exiéricer, et 4 une hauteur
suffisuntc compte tenu de la hauteur des bitiments environnants alin de favoriser la dispersion des gav rejelés of an
minimum A 1 métre an-dessus du fitage.

La forme du canduit d'évacuation, notamment dans la partie b plug proche du débouché 3 Matmosphere, st congie
de manisre & Cavariser au maximum Tascension el la dispersion des polluants dans l'atmosphéee (par exeniple
Cutifisation de chapeaux cat interdite).

ARTICIE T34 SYSTEMES DL DAETECTION BT EXTINCTION AUTOMATIQUES

Chague local technique, armoire technique ow partie de Uinstallalion recensce selun ks dispositions de Particle
T 1.1 en raisot des conséquences d'un sinistre susceplible de se produire, on particubier les stands d’easai des
hatiments 57, 5TA, 57B, 421 ct 52 et les zones de charpe d’accumulateurs du bitiment 42 disposent d’un disposilif
de détection de lumée. L'exploitant dresse la fiste due cos détecteurs avec leur fonctionnalilé el décrmine feg
npérations d'entretien destindées 4 maintenir leur cificacité dans le temps.

L’exploitant est ¢n mesure de démonirer la pertinence du dimensionnement retenu pour les dispositifs de détection
et le cas cehéant d extinction. T1 oraanise A frdyquence semestrielle au minjmum des vérificalions de maintenance el
des {ests dont les cotspte-rendus sont tenus 4 dispasition de I'inspection des installations classées.

Le systéme d'extinction automatique d’incendic ¢st congu, installé et unirofonu réguligrement contormément aux
réfEeentiels reconmes.
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ARTICLE 7.3.5, THYALTERIES

Tes tuvauteries lransportant des [uides dangereux oy nsalubres et de collecte d'effinents pollués ou suscepibles
de Vétre sont étanches et résisient a l'action physique ot chimigue dus prodnits qu'elles sond susceptibles de contenir,
Mles sant convenablement entretenues of font Pobjet dexamens périodiques appropriés permeliant de s'assurer de
leur bon €lul.

CITAPITRE 7.4 DISPOSITIF DE RETENTION DES POLLUTIONS
ACCIDENTELLES

ARTICLE 7.4.1. RETENTIONS BT CONIINEMENT

[. Tout stockage dun liquide suseeplible de créer une pofution des eaux oo des snls est associc 4 unc capacite de
réiention dont le volume cst an moins égal & fa plus prande des deux valenss suivantes!

- 100 % de §a capacité do plus grand réservoir,

- 50 % de 1a capacité totale des réservoirs assouiés,

Cette disposition n'est pas applicable aux bassins de traitemnent des eaux résiduaires.

Pour les stockages de récipients do capacité unilaire inférieure ou égale 4 250 litres, la gapacité do rétention est au
tmaoing égale i

- dams le cas de tiguides inflamonables, 54 %6 de la capacité tatale des flits,

- dans los autres cas, 20 % do la capaciié tolale des fiits,

- dany tous los cas 800 litres mininim ou égale & ke capacité totale lorsque eelle-t est inférieure & 8001,

II. La cupacilt de rétention est &lanche awx produils qu'efle powTail comtenir et résiste 4 laclion physique et
chimique des fluides, Tl en est de méme pour son dispositif d'obturation qui est mainlenu fermé.

Les produits réanpérés en cas d'aceident ne peuvent &lre refetés que dans des conditions confurmes au présent 21Tétd
ou soet éliminés comme les déchats,

Les réservoirs ou récipients vontenant des produils incompatibles ne sont pas associés 4 une méme rélention.

Lc stockage des liguides inflammables, ainst que des autres produits toxiques ou dangeroux pour 'environticient,
n'est permis sous de niveau du sol gue dans des réservoirs en fosse magonnée, o assiniiles, el pour fes liquides
inlammables, dans les conditions énonedes ei-dessus,

L'aire de dépotape du fuel est Squipée de vannes permettant de protéper Jo résean d eaux usces of de diriger [es
cauy potentiellemen( pollirées du canivean vers une rétention.

TII. Pour les stockages sont & Pair libre, les rétentions sont vidées dis que possible des caux pluviales recueillies.

IV. Le a0l des aires ol des Incaux de stochage on de manipulalion des matisres dmgercuscs ponr homme ou
susceptibles de créer une polluiion de 'ean ou du sol st ¢tanche et équipe de fagon 4 pouvoir recueillir les canx de
lavage et les matiéres répanducs accidentellement,

Des disposilils icls que des kits anli-pallution sont disponibles dans les bilimenls abritant fes installalions pouvant
géndrer des écoulements ou déversements de produits liquides.

V. Toutes mesures sont prises pour recucillir Pensemble des ewnx of Goconlements susceptibles d'étre pollués lors
dun sinisire, ¥ compris les eaux utilisées lars d*un incendic, aftn que celles-ci solent réoupérées ou traitdes alin do
prévenir toute pollution des sols, des égouts, des eours d’eau ou du mikicu naturel. Ce conlinement pout &tre réalisé
par des dispositifa internes ou externes & I'installation, Les dispositifs internes sont inferdits lorsque des matidres
danpcreuses sonl stockées.

Bn cay de confinement mterne, les nrifices d'écoulement sont en position fermdée par défaut, Hn cas de confinement
exferne, les orifices d’éeoulement issus do ces dispositifs sonl munis dan dispositif manucl d ohtwration pour
assurer ot continement lursque des eaux susceptibles d*étre pollués ¥ sonl portées. Taut moyen est mis en Mace
puur viter la propagation de incendie par ¢os Cooulements,
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I.c volume nécessaire 4 ce confinement cat déterming de 1a fagon suivante, T exploitant caleule Ta somme:

- du volume d'cau d”extinclion nécessaire  kt lute contre Iincendic d'une part,

- du volume de praduit libéré par cet incendie d’autre part ;

- du volume d°cau 1ié aux mlempéries & raison de | litres par metre carré de surface de drainage vers PPouvrage do
confinciment lorsgue le conlinement est exiernc.

Les eaux < cxlinction collectées sont élimindes vers les filidres de trailement des déchets appraprices.

CHAPITRE 7.5 PISPOSITIONS D'LXPLOTTATION
ARVICLE 75,8 SURVIILLANCE DI L'INSTALLATION

L'exploitant désigne une cu plusicurs personnes référontes ayant une connaissance de la conduite de l'installation,
des dangers et incunvénionts que son exploitation induil, des produits utilisés ou steckés dans 'insiallation et des
dispositions & mettre en ceuvre en cas d incident.

Les porsnnnes éteangtres & 1'étahlissement n'ont pas I"accés Hbre aux installations.
ARTICILE 752 TRAVAL

Drams los parties de I'installation recensdes 4 Varticle 7.1.1 el nedamment celles recensées locaux A Tisgue of
notamment Jes stands d’cssais des turbines, les travaux de réparation ou d'aménagement ne peuvenl ¢re cffectues
geaprés débivrance d'un « permis d’intervention » ot éventuellement dun « permis de [cu » of en respectanl unce
consipne particuligre, Ces permis sont déliveds aprés analyse dos risques Jigs aux iravau et définition des mesures
approprices,

1.e « permis d’inlervention » et éventuclloment le « permis de fow » et la consipne particul iére sont établis ot visds
par lexploitant ou par une personne gu'il aura nommément désignée. Lorsque tes travaux sont clfcetnés par une
chireprise extérisurs, le « permis d’intervention » et éventuellement. o « permis de fou » ot la consime pavticuliére
relative 4 la séourité de Flnstallation, sont signés par lexploitant et l'entreprise cxiérieure ou les personnes quiils
auront nommement désipmées.

Dans les patlics de instailation présentant des risques d'incondie ou d'explosion, i est interdit d'apporter du fen
sous une forme queleonyue, sauf pour [a réalisation de travaux ayant fait l'objet d'un « perm is de feu ». Celle
interdiction esl allichée en caracléres apparents.

ARTICLL 7.5.3, VERIFICATTON PERTODIOUL 1T MATNTENANCE DLS BQUIPEMENTS

[ >exploitant assure o fait effectuer [a vérification périodique et la maiatenance des matériels de seeurild of de futte
conire Pincendie mis en place {exutoires, sysiémes de détection ol d’extinction, portes coupe-fou, celonme séehe
par exemple) ainsi que des éventuches installations ¢lectriques et de chaullige, contformément aux réérentiels en
YIgLGUL,

Tes vérificalions périediques de ces matériels soni coregistrées sur un registre sur lequel sonl dgalement
mentivnnées les suites dunndes 4 ces vérifications.

ARTICTE 7.5.4. CONSIGNES D'EXPLOITATION ET DE SECURITE

Sans préjedice des dispositions du code du truvail, des consignes sonl ¢ablics, tenues & jour ¢l allichées dans les
lices fréquentés par 1o personnel. Ces consignes indiquent nolamment :
+  linterdiction dapporter du Feu sous une forme queksongue, natamment Uinterdiction de fumer damy los
wones présentant des risques d'incendie ou d'explosion ;
«  Pinterdiction de tout briilage & Vair kibre ;
+  l'obligation du "permis d"inicevention” pour les partics concernées de [instalkation
+  exdeniion de rondes de surveillance ;
+ les procédnres d'arrét d'urgence ct de mise en séeurité de V'installation {Elecirinité, réseanx de fluides) ;
+  les procédurcs de mise en wuvre des moyens dobturation et dispesitifs d”isolement du réseau de collete
mentionnés awx arficles 4.2.4.2, 434, 740 Thet TA 1Y .
v les movens dlextinetion & utiliser en cas d'incendie ;
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v la procédure d'alerte avec les numéres de téléphane da responsable d'intervention de I'établissement, des
services dincendie el de scoors, ete...
+  |'obligation d'informer 1*inspection des installations classées en cas d'accident.

Par silleurs, toules dispositions doivent éve prises pour la formation du personnel susceptible d’intervenir ¢n cas de
sinisire ¢l pour permettre une intervention rapide des équipes de sceomrs,

ARTICIE 745 PLAN TP OPERALTON INTERME

L'exploltant cst tenu de remctire 3 jowr autant que de besoin notamment 4 Poccasion de modificalions des
installations, son Plan d*Opération [nterne définissant les mesures d”organisalion, los méthodes d'migrvention et les
moyens qi’il met en ceuvee en cas d’accident, en vue de protéger le personael, les populaliong et Fenvironnement.
Le Préfet peut demandet Ja modification des dispesitions envisagtes.

Des cxercicns en interne devront &tre réadisés au minimum
o tous leg ans swr les Mémes incendie, Frite/explosion de paz, secours & victime en espace conting,
déversement aceidentel ;
e avec le Servics d'incendie et de scconrs {SDIS) au minimum tows ks ftois ans swe [Fun des seénarii du POL
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CHAPITRRE 8.1 ATELIERS D’ESSATS DES MOTEURS

Les prescriptions de [aredté préfectoral n°2002 118-0004 sont abrogges of remplacees par les dispositions du
présent chapilee,

Cette aclivitd consiste & amerer la turbine de 1arréts & la vitesse nominale de 3000 ou 5100 tours/min, sans charge.
ct 4 etfectuer duns eot 6tat les vérilications et rézlages nécessaires i sun bon fonctionmement.

ARTICLL 8.1.1, CONSISTANCE BES INSTALLATIONS DU STAND BTESSAT

Article 8111 Curactéristigues des siands d essaiy

Tes stareds d”essai déerits 4 Varticle 1.2, [ comprennent les installations suivantes !

- 4 Vintérienr du bétiment :

un por teulant permettant de manipuler et phacer la turbine,

Lzt paste sur lequel sont placées [es turbines (plats de reposc des hurhines),

un systéme d’admission d7air poar ki oebine,

un systéme d’cxiraction des gar de combustion de Ja turbine {gaine de collecte en sorliv de turbine et
cheminée ' évacuation).

- par ailleurs, les équipements anncxes suivanis néeessaires au fonctionnement de la furbine sont
Gpalement. présents .

un melenr électrique néecssaire au lancerment de la turbine (phase de démarrage},ou diesel en 68 {sclon Ta
configuration de la furbine)

un local de charge des batteries nécessaires 4 Talimentation de "automate de conlrdle of du groupe niolo-
pompe d’huike de Tibrifteation de sewours,

mm module paz (systéme ¢ alimentation et de répartition du gaw), ot de finut domestique (fypes 9E et [(]=3N
1 madnle huile (pour 1'alimentation en huile de la turbine),

ure hotte de venlilation et d’aspiration des gaz ambianis au-dessus de 1 turhine,

les aéro-réGipérants pour le refioidissement de I'installation (systeme d"échangewrs fermds cag/air),

fe scrubher et [e véchaulTeur du gaz,

I: paste de distribution électrigue (iransformateur).

Aesicle 8.1 1.2, Energie utifisée

T.es turbines sont alimentées soit par du gaz natarel, soil par du fucl domestique.
L'approvisionnement en gaz naturel se Jiit par le réseau public A travers un poste do détente existan.

Avficle 8.1.1.3. Durée annwelle de fonciionnericnt des bancs o eysals

GilA " 164 heures
SE e 100 heures '
- ;5.;3 _ —g[} - —_
p— - . —_— ] U[}W
arg — 1 '%L’i hewres o
ARIICLE 8.1.2. PREVENTION THE LA POLLUTION ATMOSPHERIQUE
Antiode 8.1.2. £, Conditions e rejet

T.es hancs d'cssajs doivent &tre congus ef cxploités de fagon & Hmirer fa pollution atmosphérique induwile
par ls lonctionnement des turbines a combustion.
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Aoect offet

e Lc fuel domestique utilisé occasionnellement pour le fonctionnement des turbines doit conterur
moing de 1 % de soufie (TFOD, TBTS),

s Les rejels & Patmosphdre sont collectés of Cvacugs par I'intermédiaire de la cheminée afin d assuter une
honne diffusion des rejets. Elemplacement de cette cheminde est ted gu'il ne pout ¥ avoir 4 avcun moment
siphonnage des effiuents rejetds dans les conduifs on prises d’air avoisinant. La [orme du cond,
nolamment dans la partic 1a plus procke du débouché & 1'almosphere, est congue de fagon A favoriser au
maximum 1'ascension des zaz dans Patmosphére. Ta partie tenminale de la cheminde pent comporter un
comvergent réalisé suivant les régles de Iart lorsque ka vilesse d’éjection est plus dlevée que la vitcsse
choisie pour lue paz dans la cheminde. Le conlour du conduit ne presente pas de poinl anguleux et la
variation de la section au voisinage du débouché cat continue el lenie,

s L. cheminée esl aménagée (plute-lorme de mesure, otilices, fluides de fonctionnement, emplacement des
appareils, Ionguewr droile pour la mesure des particules}, de man idgre 4 permctire des mesures
représontatives des émissions de polluants a "atmosphére. Tin particulier, kes dispasitions des normes NI
A4-(132 et EN 13284-1 sont respectées.

« Le déroulement des casais n’a lict que par séquence unitaire, une sciic turbine parmi toutes celles
susceptibles d'étre casayées duns P'enceinte de T'usine,

o Les essais sont différds lorsque 'one ou lantre des conditions ¢i-dessous sont remplies :

- uniquement dans le ¢as d’essais sur la turbine 91 [A lorsque Ja concentration en dioxyds d'azote duns
I'air awnbiuni alicint, dépasse ou cst susceptible do dépasser [e seuil de 200 pg/m’ (en moyenns
Bosaired,
- lorsque les conditions mééorologiques impliquenl un risgue de dégradation de la qualité de Fair.
T’ exploitant Slablit uae procédure d'cxploitation du stand d'essai BHA précisant les conditions météorologiques &t
indicaleurs de poflution néccssitant de différer los essais de cette Llurbing, Cette procédure est communigqués dans fe
délai d'un mois A compter de la notification du présent arrd¢ & Tinspection des ingtallations classées of 4 1" Agence
Régionale de Santé. [Minspection des installations elassées powra demander & tout moment dos modifications de la
procédure d’expluitation détinie.
Les gax de combustion de la turbine sont vejeiés & Tatmosphére par unc chteminée dont les caractéristiues sont
précisdes oi-dessous

Hauteur de fa Diam ut.] @ du DEBIE nominal Vitessa mini
A couduit an S
cheminée ¢n m . h en Murfh d’éjeetion en m/fs
) - _débouchéenm ]

Stamd o easat A ; a0 7 1 742 Q00 £ mfy
Stand d'esssi 9E 35 3,8 9350 000 g mis
Srand dessal 9UD 36 3.3 1 283 526 8 s
Stamd d essal 6FA 30 3.5 416 000 8 m's
Stand o exssai 613 30 3.8 335 0 B mis

Le débil des effluents mazowx est exprimé on métres cubes par houre rapportés a des conditions normalisées de
température (273 kelvins} et de prossion (101,3 kilopascals) apres déduction de 1a vapeur d ean {gaz secs).

Apticle 8.1.2.2. Valewrs limites dey concentrations dans fes refets atmosphérigues

Les rojets issus du stand d’essai doiven( respecter les valours litnites suivantes en gonegntration, les volumes de gaz
étant rapporiés
+ 4 des conditions normalisées de tempérahwe (273 kelving} et de pression (1003 kilopascals} aprés
déduction de a vapeur ' cau [paz secs),
e une teneur en O o 00, précisée dans lo tableau ci-dessous,
T.es valeurs Hmiles s*imposent & dos mesures, prélévemenis of analyses moyens riatisés sur une durée vaisine dune
demi-hewre.
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Les rejots atmosphérigues issus du stand dessai dofvent respeeter les caraclCristiques maximales suivanies |

13

Cooncentrations | Stunds d’essais des | Stands d’essais des Sianid doessai di
instantanées en mg/Nm® : iurbinces du fype ? | turbines du type 6 o
o modéle 6FA
{saut GFA)
(0, de référence 15 % 15 % 15 %
NOX S04 500 54
N co_ 1200 600 [40H}
: CCOVNM 10 114 110
Acéraldéhyde + :
| Formaldéhyde "20 _ 20 | 20

T.ors de Putilisation de foel domestigue, les rejets atmasphériques devront eespecter les valcurs limites d*émission
suivantes pout les poussiétes of lo fuel domestique :

Paraméfre : Coneentration en m giNm?
S0 300 |
Toussidres &

Ardiofe 8.1.2.3,

Ies flux de polluants rejetés dans I"atmosphére duivent étre Inférieurs aux valeurs limifes suivantes sur la durée de
réabisation do chaque essal (de Pordre de 4 heares en moyenne)

Valenrs timites des flan de polivanis refetés

| Flux maximul en kg/heure : 'I"l'whil_'-gs du fype $ bu du type 6
NOX 200 ke/h
JELELS, 1700 kg/h
COVINM 10 keg/h
Acélaldéhyde -+ _
Tormaldéhyde 160 kefh

Article 8.1.2.4. Contrdle de {a qualifd des refets & Uémission

Les rejels a Patmosphére sont contrdlés sclon les dispositions do Farticle 9.2.1.1.

T.os échamtillans doivent dtre représentatifs du fonetionnement de la turbine sur la durde do PPessal. La durte des
mesures sora d’au moins une demi-heure ¢l chagque mesure sera répétée trois fols,

T.os résultats des contréles deivent permetire d*estimer Tes flux de polluants émis par les installations. A cel eflcd,
un bilan est réafisé A chagque campagne de contrile.

Un rapport 1édigd & Fissue de chague campagne prisente, pour chague analyse. les résultals de mesure en twmes do
concentration et de fux, Co rapport traile de Pinterprétation des résultats (cause of ampleur des Cearls) of des
aciions correclives mises en wuvre ou prévuss, Une copie de ce xapport scra communiguce 4 Tinspection des
Installations Classées.

ARTICLF 213, PREVENTION DE LA POLLUTION DLS EATX

Lrexploitation du stand d*cssai ne devia pus Glre & Porigine de rejets d eaux avtres que les eaux pluviales issues des
iuliures et voiries of 1o8 caux salilaircs.

(es euchts seront collectds of traités en conlormité avec les dispositions du litre 4 du présent armété préleetaral.
T.c a0l des locaux oft sont implaniés los hancs d'essais doit 8tre aménagé de fagon & collecler ol & coatenir toute fuile
ou écoulement accidenie! de produits polluants.

T.ea réservorrs de stockage d'huile wiilisée pendant lus cssais, doivent €lre placds 4 l'imtérieur d'une cuve de réteniion
Stanche ou équipées d’ua dispasitif équivalent ; le volume du dispositif de rétention doit étre au meiny Cgal & cetui
chs réservoir ajnsi protége.

ARTICLE 8.1.4, PREVENTION DES MUISANCES SOMORES

1.c8 prescriplions dn Titre 6 du présent armété préfectoral sont applicables aux stands d’essai.
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Les locanx oft sont implantées les turbines 4 cumbastion doivenl &ire construily, dquinés et exploités de fagon 4 ne
pas entraner de dépassement dus niveaux sonares maximom admissibles [ixés 4 Particle ¢.2.2. du présenl arrété,

A cetle [in, ils doivenl dfre convensblement clos cl insonorisés pour éviter [a propagation de bruils agnants | les
portes et fenélies ordinaires des locaux doivent €tre mainienues fermées pendant les houens d'exploitation des
installations.

Les dispositifs du ventilation des hitiments doiveat étre équipas de pisges d son,

Les (orbines cssayées doivent &tre capottes f dotées de silencieux au niveau des dispositits d'admission d'air et A
lintéricur de la cheminde d'évaceation des gaz,

Une mesure des niveaux somorcs en limile de propriété de Pétablissement ot dans les zoncs & émergence
réglemenide sera réalisée dans les six mois suivant L misc on exploitalion du nouveaw stand d’essal.

Un rapport relstif 4 cefte mesurc sera comstilué et transmis, accompamé do commemaites of proposilions
dventuelics, 3 Pinspection des Installations Classees.

ARITCLER .15, CONDITIONS DE STOCKAGL BT D'ELIMINAFTON DES DECHLETS PROTDUITS

l.es déchety prodnits au cours de Pexploitution des stands ¢'cssai devront gire collectds, siockés ot éliminés sclan
les preseriptions du Tilre 5 du présend arréte.
ATRTICLE 8.1.8, REGLES DE CONSTRUCTION ET D AMUNAGEMENT

Article 8.1.8.T. Bérimens

Les élémenls de canstruction du hétimenl doivent présenter Jos caractéristiques minimales de comportement au [t
suivantes

- s : inconbustilile

o poaverture 2 incombustible

- pares : pare-flamme de deg® une demi-heure
- 8ol Manche et incombustible,

Les pories, au nombre de deux au moins, doivenl dre maniss d'un rappel autenome de fermeture. Elles dnivent
s'onrvrir dans le sens de Iz sorlic of ne pas comporter de dispoesilil de condammation.

Article 8.1.6.2, Tuyeauteries
Les eanalisations de desserte en hufle, Tusl domestique et en e naturel des bancs d'essais doivent. $tre construiles
selon ley rdgles de l'art el Glre implantées & 'abri des chocs et apressions mécaniques.

A Pextérieur du batiment, efles doivent étre implantées dans des caniveaux magoniés étanches aménagés de fagon 3
collecter ot & contenir faut ceoulement. aceidentel. Des rogards doivent &tre impfantés 3 intervalles réguliers afin de
puemettre ie inspection régulitre du bon étul des canalisations.

Les ouvrages de framehissement des tuyanieries posées sur le 50l ou dams Yo sol, deivent e indépendants b congus
do fagon 3 supparter les charges susceptibles @'y étre appliquées.
Le résean dait &tre congy on équipé de dispositifs appropriés de fagon & interdire tout siphannage des cuves de
stackage en cas do rupture d'une conduite,
Des dispositifs reliés & des alarmes dojvent averlir de Ia présence de lquides dans les caniveanx st de toute chute
anormate de fa pression dans [e résean.

Arvicle §.1.6.3. Alimentaiion en combustible et en hurile
Dies vannes de palice ou de barrage doivent &ire implantées sur chiucue canalisation d'alimentation en cotmbustible
ou en hufle,
Ellcs doivent &ire implantées en des endroits aceessibles en peymancence of signalées,

Aeticfe 8.1.6.4, Thrhines
Das dispositils de surveillance wecouplés 4 des alarmes doivent averiir de l'apparition de défauts mécaniques nu
lectrigues lors du fonclionnement des turbines essayees.
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T partieulisn
v  Palimentation on o8z de la lurbine sera asservic au hon fonctionnement de la ventilation ainsi qu’d la
détection dans le réseau de ventilation,
s Colle détection de priscnee gaz sera alarmée et paraméirée de la fagon sujvante :
o an senit de 5 % de Ja LIL, action dc maintenance (recherche de la firite, changement du raccord
frtoriming, ...},
o au seuif de 8 %, coupure automatique de alimentation gaz {arrél de Ja turbine en lest),
Coroliairement, unc mise & air libro par les évenis ost prévue permettant la décompression et la vidange des
camalisalions ot instatixions.
En cas danomalies graves affectmil los machines en conrs dlessais, cos dispositifs deivent, outre les alarmes
susyvisdes, décloncher Farrét de 1a turbine el la coupure de l'alimentation de combustible.
Ces dispositifs doivent étre placés sous la surveillance constante d'oplrateurs ou technicicns qualifiss présenis on
permanence lors du fonctionnement des installations,

ARFICLE 217, REGLES TPEXPLOITAITON BT PREVLENTION DES RISQULS

Sans préjudice des dispesitions du Titre 7, les stands d’essais devront présenter fes caractéristigues suivanios :
Toules meswres doivent &tre prises pour que huile el e fioul demesligue utilisés pour le fonctionnement des
turbines & gaz ne sofent en conlavt avee des partivs chandes.
Les moyens de secours sont détaiflés & Particle 7.2.5. Des kits absorbants sont dispenibles ¢n car de fuites ou
égouttures évenliclles.
Les bilimonts abrit:aml [cs czsais doivenl &re équipés par ailleurs dun bollier avertisseur reli€ dircelement au posts
de défense incendie de 'usine,
a4 dftection dune éveniuclle fuite de gaz devra Etre assuréo par des apparcils portatifs mis ot ceuvree par lee
peesonnel des slands d'essais lotsquunc turbine funclionne an gaz.
Llsmiselicn des installations doit étre eMieclud soignensement ot aussi fréquemment que nécessaire afin dassurer un
fonctionnement ne présentan( pas dlinconvénicnis pour le veismage, Cet entrelicy portera notammeni ser
fensemble des circuits d'évacuation des gue de combustion.
L type des apparcils essayés, les dafes, heures el durfe des essaly effociuds, les opérations de nettoyage el de
ramonage susvisdes ainsi que les dventucls incidents enregistrés doiven &re consignés sur Un repistre
réznlidgrement tenu & jour an niveau deg locanx.
La mise ¢n marche et le fmctionnenent des turbines soni placds sous la surveillance constante d'opératenrs ou
icchniciens qualifiés, Une liste de véritications devant étre effectuées avant fonctionnetnent initial et lors des
séquences d'cssais, doit &lre Hablie.
Des consignes patliculidres doivent prévoir la conduile A tenir en cas d'ineident ou d'accident ou lorsque les alunmes
prévucs ci-dessus de ln présente annexe wuront foncticmme.

CHAPITRRE 8.2 ATELIERS ’EMPLOT DE MATIERES ABRASIVES
Les installations d’emplod do matiéres abrasives décrites i I'arlicle 1.2.] relevaml de la ruhrique 2575 soaf soumises
ax disposilions de Parété ministériel du 30 juin 1997 refatif aux proseriptions géncrales applicables 4 ces
mslallations, & "exception des dispositions de 1'article 2.4,

L’exploitation de ces installations respeete par ailleurs les dispesitions du Tire 7,
CIIAPITRE 8.3 ATELIERS DE TRAVAIL MECANTQUE DLS METAUX

Les installations de iravail mécanique des métaux déerites a Particle 1.2.1 refevant de la ubrique 2360 sont
sountises aux dispositions de Paredté ministériel du 27 juillet 2015 relatif aux prescriptions pénérales applicables 4
ces inatabations, & I'exeeption des disposilions de Uarticle 2.4,

L’exploitation de ces installations respecte par aifleurs les dispositions du Titre 7.

CIIAPITRE 8.4 INSTALLATIONS P"APPLICATION DE PEINTURE

Hsi concernde par ks presoriptions du présent chapitre, la cabine peinture relevant de la rubrique n°294( de la
nomenclature des instellalions classées.
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Celle inslallation est soumise aux disposilions de Parété ministériel du 2 mai 2002 modifié relalil’ aux
prescriptions géndrales applicables 3 ce dype dinstallation & I'exception des dispasitions de "article 2.4,

L exploitation de ces installations respecte par ailleurs Jes dispositions du Titre 7 et de larticle 8.4.4.
ARTICLE 81,1 EXTPLOLTATTON - ENTRETLIEN

La cabine peinfure cst munie de fillres ot dun dépoussidrour avant rejet. L'entretion et {a maintenance de ces
Syuipements sont effectuds périodiquement, nolamment le remplacemend. des filtres cartunmcs. Un registre précisanl
la fréquence des inlerventions est tene 4 disposition de I'inspeetion des installslions classées.

Les locaux el matéricls sont régulitrement nettovds de manidre 4 éviter des accumulations de poussicres. Le
maléric] de nettoyage est adaphé aux risques priésentés par les produils ¢l les poussieres.

ARTICLE &.4.2. VALLURS LIMITES DL LA VITESSE " EMISSION ET RS CONCENTRATIONS
DAMS LES REJE'S ATMOSIHERIQULES

Les rejeis issus de la cabine peintsre doivent respecicr los valews limiles suivantes en concentnittion, les volumes
de gaz étant rapporids & des conditions nonnalisées de température (273 kelvins) et de presston {1013 kilopascals)
aprés déduction de o vapeur d’eau (gaz sees)

Paramitre Valeur limite d*émission en mg/Nm®
Poussiéres lotales _ 14
Clomposeés organiques volatils _ inn o
7inc _ 5 i

ARITCLE 843, MAILRIDL FLECTREQUL

Dans les partics de ’installation « atmosphéres explosibles », les instaflations ¢lectrigues sent réduiles & cc qui est
sirfetement nécassaire aux besoins de Pexploilation ; efles sont entitrement constitudes de maldricls utilisables dams
les atmosphéres explosives, Les canalisstions ne sont pas wne cawse possible d7inflammation of sont
convenablement protégées contre les chocs, contre la propugaiion des flammes el comtre Paction des produils
présents dans ka sone.

ARTICLLE 84,4, RISGUES

Sans préjudice des dispositions du Cade du travail, fes locaux sont convenablemuni ventilés pour éviter Lout risgue
d'atmosphére explosible,

Une distance sulfisanlc ¢st maintenue entre la cabing et la zonc do stockage des déchots of autres matidres
combustibies. L exploitant veille 4 limirer Te volume des déchets stockes dans celle zone.

Les movens de secows sonl définiz 4 Varticle 7.2.5 du présent anéte,

CHAPITRE 8.5 POSTES DE CHARGLE D’ ACCUMULATEURS

I.es installations de charge d’accumulatenss décrites 3 Particls £.2.1 relevant de la rubrique 2925 sont soumises aux
dispositions de Pancéid ministériel du 29 mai 2000 relatif aux progeriptions génerales applicables A cetfe
installation, 4 Fexception des dispositions de article 2.4.

Lrexploitation de ces instaltations respecte par aitleurs les dispositions du 'litre 7,
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TITRE 9 - SURVEILLANCL DES EMISSIONS LT DE LEURS FEFFETS

CITATITRE 5.1 PROGRAMME D’ AUTO SURVEILLANCE
ARTICLES.1.],  PRINCIPE ET OBIECTIFS TH) PROGRAMME D' AUTO SURVEILLANCE

Alin do maltriser iue émissions de ses installations ot de suivie lenrs effets sur Penvironnement, Fexploitant definit
ot met en wuvrc sous sa responsabiliié un programme de swveillance de ses émissions el de leurs effets dit
programme d’auto surveiflance. L'exploitant adupte et actualise 1a nature el la fréquence de cofte surveillance pour
fenir comple des dvelutions de ses installations, de lewrs performances par rapport aus obligations réplementaires,
et de lenrs effets sur Fenvironmement Flexploftant déerit dans on document denu 4 1a dispusition de ["mspection des
installations classces les modalités de mesures et de mise on ceuvie do son programme de surveillance, ¥ compris
les modalités de transmission 4 I'inspection des inslallations classCes,

T.es articles soivants définissent le condenig minimum de e prograohnc en ferme de nature de mesure, de
paraméires ct de fréquence pour fes différentes émissions et pour la murveillanee dos effets sur 'environnement,
winst que de fréquence de transmission des domnées d auto survoiltance,

ARTICLL S L2, MLUSURES COMPARATIVES

Oulre les mesures mxguelles if procdde sous sa responsabilitd, afin de sassurér du bon fonctionnemcnt des
dispositifs de mesure et dos matériels d'analyse ainsi gque de 1a représentativité des valowrs mesurées (absence de
dérive), Texploitani [ait procéder & des mesures comparatives, seton des procédures normalisées lorsguiellos
cxistent, pat up organisme cxtérienr différent de Pentilé qui réalise habifusllement s opérations de mesure du
programme d’auto surveillance. Celui-ei doit &ire accredité ou agréé par le ministére chargd de Minspeciion des
instatlations classtes pour les parameétres considdéres.

Ces meslres sont réalisées sans préjudice des mesures de conirdle réalisées par "inspection der installalions
classées en applivation des dispositions des arlicles L. 514-5 ef L. 5 14-8 Jdu code de Penvironnement. Copendant,
les contriles inopinés rxéeutés i la demande de l'inspection des mstallations classees peuvent, avee faccord de
cotte derniére, se substituer sux mesires comparatives.

CHAPITRE 9.2 MODALITES DEXERCTCE £ CONTENU DE LATTOQ
STURVEILLANCE

ARTICLE 921, AUTO SURVEILLANCE DHES CMISSIONS ATMOSPIIERIQUES

Les mesures des rejets atmosphériques des stands d’essuds (article 8.1.2) of de [ cabite peinture (article 843}
portent sur sne fréguence annuelle.

Dims 1o cas of Pinstallation consemnte plus d'une tonne de solvants par, Uexploflant met en place un plan de yges-
vion des solvants mentionnant notamment Jog entrées ei los sorties de solvants des installations eoncernees. Ce an
est tenu 4 la dispusition de "ingpection des inslallations classées.

ARTICT.ES922. AUTO SURVEILEANCE DES BATTX RESIDUAIRES
Sans objel
ARFICLE®23.  AUTO SURVEILLANCE DES DECHETS
Article #1231, Analyse of transmission dos résuftats o ‘auto swrveillance des dénhets

Les réaultats de surveillance sonl présentds selun un registre ou un madéle établi en aceord avec I'inspection des
nstallations classées ou canformément aux dispositions nationales lorsque o format est prédéfini, Ce récapitulatef
prend on compte les types de déchets produits, s quantites et les {ilidres d'élimination retenues.
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CHAPLITRE 2.3 SUTVI, INTERPRETATION CT DTIFFUSION DES RESULTATS
ARTICEL G931, ACHIONS CORRECTIVES

Lrexploitant suit les réandtats des mesures quiil réalise en application du Chapitre 9.2, notanunent eclies de son
propramme d’antn surveillance, les analyse et les interpréte. 11 prend le cas gchéanl o5 actions COTICCLIVER
appraprices lorsque des résultats font présager des risgnes ou inconvénients pour ettvironnetnent ou ' éeart par
rapporl au respect des valeurs réglementaires relatives aux émissions de scs installations oo de leurs effels sur
I'environnement.

ARTICLEDIL ANALYSE TT TRANSMESSION DES RESULEATS DE 17A1 10 SURVEILTANCE

Les résuliats des mesures réalisées en application du Chapitre 9.2 sont transmis au préfet dans 1o mois qui suil leur
récoption avec les commentaives el prapositions éventuelles d’amelioration,

Sans préjudice des dispositions de Particle R 512-69 du code de Penvironnetnent, Fexploitantl Hablit avant la [in
de chaque année un rapport de synthése relatif aux riésultats des mesurcy of anzlyses imposées au Chapilre 2.2.1. Ce
rapport. traile au minimum de Iinterprétation des résuitats de la périnde considérde (en particulier causc et ampleur
Jeg Gearts), des mesures comparatives mentionnées au Chapitre 9.1, des madifications cventiel les du programme
Fante surveillance et des sclions correctives mises en ceuvre ou prévues (sur I'outil de production, de traitemen
des efflueats, famainlenance...) ainsi que de leur efffcaciié,

[| est adresst avant la fin de chaque année & U'inspection des installations classées.

ARTECLT 9.3.3. TRANSMISSION DLS RESULTATS DE LAUTO SURVLEILLANCE DES DECIETS
1.cs justificatils ¢voqués a Particle 9.2.3.1 doivenl étre conserves ving ans.

ARTICLL 8.53.4, ANALYSE FT TRANSMISSION NES RESGLTATS DES MESURES DENIVEALX
SONOEELS

L exploitant doit faire réaliser, & ses frais, 4 'oceasion de toute modilication notable de scs installations ou de leurs
conditions d’cxploitation cf au minimum lows les cing ans, ute mesure dos niveaux d’émission sonnre de son
Stablissoment par une persenme ou un osganisme qualific choisi aptes accord de UInspesteur des Installations
(:lazsées powr la Protection de I'Bnviromneeacnt, Ces mesures, destinges en parliculier 4 apprécicr 1e respect des
valcurs limites d’émorgence dons Jos zomes oft clle est réglemenide, seromt réalisées dans des conditions
représentatives du fonctionnement des installations aux emplacemnents repéres sur Lo plan figurant ci-aprés.

Les reswres seront offectnées selon la méthode définic par Farrété minisiériel du 23 jamvier 1997 et les résulfats
transmis 3 1’ Thspecteur des Installations Clussées.

CITAPITRE ¢.4  BILANS PERIODIQULS
ARTICIE 9.4.1. BILAN ANNUEL
Article 9411 Bilan enviranmement aeivcel

L'exploilant adresse au Préfet, an plus lard e 17 avnil de ¢haque année, un bilan annuel portant sur 'année
précédente

- des utilisations d'eaw ; lo bilan fait spparaitre éventusticment les économics rialisées.

- de la masse amiivclle des émissicoms de pobluants, swivant wn fonmal fixé par le ministre charpé des
installations clessées. Lo masse émise est la masse du polluant considéré émise sur ensemble du site de
maniére chronique ou accidenlile, canalisée ou diffuse dams l'air. l'oau, ef fes sals, quel gqu'en soit le
cheminement, ainsi que dans los déchets éliminés & 'extérieur di 1'établissement.

1.'oxploitant iransmet dans le méme délai par voie ectrantque 4 Finspeetion des installations classées une copic de
celte déclaration suivant an format fixé par o ministre chargé de 'inspection des installations classées,
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TITRE 10 . DELATS ET VOIES DE RECOURS - PUBLICITLE - EXECUTION

ARTICLE 10.1.1, DELAIS ET VOILLES DE RECOURS
Le présent arrété est soumis 4 un contentieux de pleine Juridiction,
1 peat &tre déléré auprés du Tribunal administratil de BESANCON ¢
1¢ par les tiers, personnos physigues ou morales, les commmnes intéressées ou leurs groupements, en raison dos
inconvénients on des dangers que le fonctionnement de l'installation présente pour les intéréts menlionnés aux
articles 7. 211-1 el T, S11-1 dans un délai dan an i compter de la publication ou de laffichage de la présente
décirinm.
2% par les demandeurs on exploitants, dans um délai de deux mois a compter de la dale & laquelle la décision leur a
Cté notifide.
Toutefuis, si Ja mise en service de 'installation n’cst pas intervenue six mois apres la publication ou aftichage de
ces décisions, le délai de recours continue 4 courir jusqu™a expiration d'une périnde de six mois aprés cellc mise
en service,
Les (ers qui n'ont acguis ou pris 4 bail des immeubles ou n'ont &levé des constructions dans le voisinage d'unc
installation classée que postéricurement & l'affichage ou 4 la publication de lanéié autorisanl l'ouverture de cette
installalion ou atténuant les prescriptions primitives ne sont pas recevables 4 déférer ledit arrété & la juridiction
administrative.

ARTICLE 10,12, PUBLICITE

Conlormément aux dispositions de Particle R.512-39 du eode de P'envirennenient. un extrail du présent arrété
mentionnant quune copic du texte miégral est déposce aux archives des mairics et mise a la disposition de toute
personne intéressée, sera affiché en mairie de BELFORT pendant une durée minimum d'un mois,

Te maire de BELFORT fera connaiire par procés verbal, adressé & la préfecture du Territoire de Belfort -
I'accomplissement de cette formalité.

T.e méme exirait sera affiché en permancnce, de fagon visible, sur o site de l'vxploitation 4 la diligence d¢ la société
GENERAL ELECTRIC,

Un avis au public sera inséré par les soins de la préfecture el anx frais de la seciété GENERAL ELECTRIC
Produets France dans deux journaux diffusds dans toul le département,

ARTICLE 10,13, EXLCUTION

Le Seerétaire géncral de la préfechue du Territoire de Belfort, le Dirceteur répional de environnement, de
"aménagement et du logement de Bourgogne Franche-Comte, le Directeur de 1'Agence régionale de santé et
I"inspeetion des installations classées pour la protection de I*environnement sonl chargés chacun cn ce qui le
coneerne, de exéeution du présent aréié dont copie scra également adressée ;

- 4 la Direction Déparlementale des Services d'Ineendie et de Sceours,
_ i la Direction Départementale des 'lerriloires,
- au Service Interminisiériel de Délense et de Protection Civile,
_ 4 la Direction Répionale des Tntrepriscs, de la Concurrence et de la Consommation, du Travail et de
I"Emplai — Unité Territoriale du ferritnire de Bellort,
_ &Ja Direction Réginnale de I'Minvironnement, de "Aménagement el du T.ogement de Bourgogns - Franche-
Comié :
_ Service Prévention des Risques - Tamis Cenler 3 — Technopole Microtechnique et Scien(ifique —
| 7T rue Alain Savary BP 1269 — 25005 BESANCON Cedex,
- Unil¢ Départementale Territoire de Delfort Nord Doubs — & rue du Peinire Tleim - CS 70201 —
G004 BELFORT Cedex.
Pour le Prefet et par délégation

le Sous-Préfet Secrétaivg Géndral
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